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User manual
Ax5 Nano Q

Foreword

Thank you for purchasing our product.

These operational guidelines for the user, to ensure you a quick and convenient
to use, read the instructions carefully before use.

This player is a specialized top quality portable player product with a series of
remarkable functions. There will be no separate notice in the case of any change in
content of this text.

This company will continue to provide new functions for the development of the
product, and there will be no separate change in the case of any change in the
product’s performance and functions. While this unit is used as a mobile hard disk,
this company will not be held liable for the security of files saved in the disk.

If the actual setup and the application methods are not identical to those as set
forth in this manual, please access to the latest product information of this company's

website.
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Basic Operations

Power on

In the shutdown state, long press Power button

Power off

In the power on state, long press the Power key 3 seconds then pop-up device
options, select " Power off " for shut down.

Sleep

Under normal operating conditions, short press the power button, into
hibernation. Now, the screen will close. Short press the power button again to resume
the normal mode. You can set the device to enter sleep mode automaticaly after a
desired time of non-operation.

Power reset

If you experience a slow operation of the device in normal use, you cand
shutdown and power on again to reset the operating system.

Screen time out

If you do not contact the player within the set time, and do no operate by the
button, the screen will be automatically turned off.

In any state, short press Power button and for activation; Then skid the lock
upwards to the green of spotted which will accomplish to access to the upper
interface.

If it is necessary to deactivate the screen time out function, you can set the
[Screen time out] option under [Display] function into "Never".

Using the Micro SD card

After this unit is connected with the computer, you will find two moving disks.
The first one is the built-in memory disk for this unit and the other is the disk for the
MicroSD card. If no card is inserted, the second disk can not be opened. This unit
supports the extension of the MicroSD card from 128MB to 32GB.

Inserting and Pulling out the Micro SD card

Inserting:
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Put the Micro SD card face up (side with words), and slightly force the card into
the socket of the card, i.e. connecting the unit. Under this state, you can play the
content in the Micro SD card.

Pulling:

Slightly push the Micro SD, and it will bounce by a section, and then you can
take it out.

Caution:

Please perform inserting and pulling operation when power is off! Otherwise, it
will lead to the loss or damage to the files within the unit! If no card is inserted, the
computer will be unable to perform read and write operation for the disk notes of the
later removable disk (Micro SD card).

Battery:

High capacity Polymer battery is used for this unit.

The duration available of the battery power depends on volume, types of playing
files and operation of batteries. The player can be set up by the user as "user define
power off time" or "display setup” to save batteries.

Charging:

This unit can be recharged by USB port, you can also use DC Charger:

- take out the DC charger, plug it into the wall outlet with AC 220V (output
voltage 5V~5.2V), then plug in the charging jack into the device usb plug.

Warnings for charging:

A new battery may be empty and not charged before you get the device.

If the device is not used for long time, it is better to charge it to full capacity
every 2 or 3 months during storage.

Power adapter is a key component of the portable player, which play a crucial
role in keeping the portable player’s normal work and protecting your security when
using the player, a long-term customer surveys and after-sales service Practice shows
that the malfunction of the portable player, in many cases were caused by using
inappropriate accessories, in particular the power adapter.

Using the substandard power adapter will shorten the life of the portable player
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by considerably, the voltage instability will seriously affected the normal work of the
portable player and bring permanent damage on the player’s performance and
reliability. Using the substandard power adapter will also reduce the vocal quality of
the players, shutdown the player when you use it. In addition, using the substandard
power adapter will cause combustion and explosion which will disserve the safety of
the consumers.

Return to main interface

In any interface, touch icon " Qi to access to main interface.

Return to upper interface or menu

In any interface, touch icon " (_—’ click the ™ & key to access to upper
interface or menu. You can also click short press the " O key to accomplish it.

Points for Attention

1. Do not use the player in exceptionally cold or hot, dusty, damp or dry
environments;

2. Do not allow the player to fall down while using it.

3. Please charge your battery when:

A. Battery power icon shows an empty icon;

B. The system automatically shuts down and the power is soon off when you
switch on the unit once again;

C. There is no response if you operate on any key;

4. Please do not disconnect power abruptly when the player is being formatted or
in the process of uploading or downloading. Otherwise it may lead to the error in the
program;

5. When this unit is used as a mobile disk, the user shall store or export files in
the proper file management operation method. Any improper operation method may
lead to the loss of files, for which this Company will be held no liable;

6. Please do not disassemble this unit by yourself. If there is any issue, please
contact the dealer;

7. There will be no separate notice in the case of any change in the functions and
performance of this product;

To avoid the problems that might occur with the service shops approved by
Visual Fan Ltd. (because Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with
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any service shop which was previously approved and mentioned in the warranty card
on the date on which the product batch was sold on the market), before taking a
product to the service shop, please check the updated list of approved service shops
on Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.

We do not assume the responsibility in case the product is used other way
than stated in the user guide. Our company reserves the right to bring modifications in
the content of the user guide without making this fact public.

All the modifications will be listed on the company website
(www.allviewmobile.com) in the section dedicated to the specific product which is
subject to modifications. The content of this guide may vary from the one existing in
electronic format within the product. In such case the latter one will be taken into
consideration

Call function

Make a call
Take one of the following to make a call:
1. In phone tab: Input the phone numbers and press the green Send key; yIn call log tab:
press the contact in the list and select the call item to call; yIn contacts tab: press the
contact in the list and select the call item to call; yIn favorites tab: press the contact in
the list and select the call item to call;
2. Smart Dialing: press the Smart Dialing, and direct input the phone numbers and
press the green send key;

Answer calls
To answer a call, press the green Send key.

Hang up the phone
Press hang up key to hang up the phone

Contacts

To view the contacts, touch Phone icon, and then touch the Contacts tab from the top of
the screen. In the contacts tab contacts is a specific group that can be stored by favorites
item.

TIP: To search a contact, press the Menu key, touch the search item in the popup menu.
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Then touch the input box to open the keyboard, type the name to search, the contact
will list below if it exists.

Add contacts

Press the green Send key whenever;

Touch the Contacts tab;

Press the Menu key;

Touch New contact;

Type the contact’s information;

o O~ w DN

Touch Done.
Messaging
All the received messages are classified by contact name. The inbox includes SMS and
MMS.
Read messages
1. Inthe Menu screen, touch the Messaging icon;
2. Touch the message to open.
Send text messages
In the Menu screen, touch the Messaging icon;
Touch new message;
Touch to select the To field, type the phone number that will receive the message;
Touch to select the Type to compose field and type the message that will send;
Touch Send.
MMS
MMS stands for Multi-media Message Service, it could transmit the message contains

g K~ w D

Multi-media file, including text, picture, sound etc.
Send MMS
Photos taken by camera are stored on the memory card. Make sure the memory card
has been installed before using the camera.
1. Touch Attach symbol from top-right corner of the screen;
2. Select one of the following options:
Pictures
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Touch to find and attach one of the existing pictures
Camera picture

Touch to take a new picture to attach

Videos

Touch to find and attach one of the exiting videos files
Capture video

Touch to make a new video file to attach

Audio

Touch to find and attach one of the existing audio file
Record Audio

Touch to record an audio file to attach

Slideshow

Touch to attach one of existing slideshow.

5. Touch to select the To field and type the phone number;
6. Touch to select Type to compose field and type message;
7. Touch Send.

Settings

In the main menu, select the "Settings™ option to be able to access the System
Settings folder. Directly click can assess picture set options interface.

gl s

WIRELESS & NETWORKS
W wiFi lon
M Data usage

More

DEVICE

M sound
I Display
Bl storage
[ sattery
M fpps

Description of functions:
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1. WiFi

Wi-Fi: Open/close the wireless connection

2. Bluetooth

Wi-Fi: Open/close the bluetooth connection

3. Data usage

Display data usage

4. Sound setting

Volumes: set the notification, the media and the alarm clock volume.
Default notification: click to open notifications settings menu.

Touch sounds: if checked, the touch screen pressing will make a sound

5. Display settings

Brightness: adjust brightness of the screen.

Wallpaper: you can choose wallpaper from Gallery and Wallpaper

Sleep: Setting screensaver standby time.

When the device is in stand-by the Wi-Fi function will be deactivated to save
battery.

Font size: set the font size

6. Storage

Check the PMP memory and available storage.

7. Battery

Shows information about battery status and usage

8. Apps

Here you can view and manage the installed applications

9. Accounts and sync

Information and sync settings for your user accounts.
10. Location services

Contains settings for activation or deactivation of the localization options.
11. Security

Screen lock: set screen lock method: slide, pattern, PIN, password and so on

many kinds of mechanisms.
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Make passwords visible: if marked you may see the letters typed in the password
box.

Unknown sources: allows you to install applications that do not come from
Google Play Store.

12. Language & input

Set language and area, input method etc.

13. Backup & reset

Can backup, restore the machine settings and data

14. Date & time

Set the date, time, time zone and time display format

15. Accessibility

Options for screen rotation, text magnifier, password spelling etc.

16. Developer options

Settings and options for Android developers.

17. About device

Check the machine software version and other information.

3G network Settings

1. Insert the SIM card into the dedicate slot.
2. Into the machine "Settings" under a “wireless and network", will be closed
Wifi option, Wifi and 3G are not used in the same time.
Note
Make sure that you turn off the tablet before you insert a SIM card. Also, you

must turn off the tablet before you remove any SIM card.
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Connect the computer

This machine can be connected to a PC through the USB cable, by which the
data is copied or deleted. The specific procedure is as follows.

1. Connect the machine through the USB cable to the PC's USB port and you
will get notification "USB already connected".

2. Click "USB already connected" notice options, and choose the “open USB
storage devices", and you can manage the files from the memory of your machine.

Factory data reset

If this machine is infected, or third party software installed to run this machine is
unusual, but through the recovery factory Settings, remove the third party software,
and restore the state out by default. Into this machine "Settings"-" privacy ", select
"Factory data reset" item, confirmed, will remove all of the data.

Common troubleshooting

1. What is the APK file? It and Android PMP have what relation?

A: APK is the abbreviation of Android Package. APK files can be installed and
executed directly to Android system of the machine.

2. How to get the APK application

A: You can download via PC-side installation, you can also “Android market”
online to download and install.

3. Why WIFI connection will interrupt

A: If set "screen time", when the player overtime in standby screen saver, WIFI
function will be closed to save electricity purpose; When sensei player, WIFI function
will be in about 5 seconds to resume automatic connection.

4. Why some download APK program not working properly

A: Download the APK software, mostly by the user to development, without the
platform compatibility testing, and part of the hardware and software for Android
system version has a special requirements, so there could be downloaded APK
documents not compatible, not the normal operation of the phenomenon, the player
itself quality problems.
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5. Why does not the machine show charging state

A: When the battery is extremely low, need to use DC charger charging half an
hour or more to show charging status

6. Why can't realize the gravity induction function

A: This machine support gravity feeling function, can be through the shaking to
switch the screen machine did show, but some of the application does not support the
gravity induction function, it can't realize the screen of switching function, this is the
software support question, the functionality of the player.

7. Players can't boot

1) Check the battery no electricity

2) Connect the ac adapter after inspection again

3) If after charging still unable to boot, please contact our customer service

8. Can’t Hear the voice in the headset

1) Please check the volume is set to 0

2) Please check whether the connection headphones

9. Player charging abnormalities

1) Please confirm that the use of the equipment complies with the charger of the
player charger requirements

2) Such as connection USB charging, please do not connect to computers lead
USB interface

10. Why some downloaded video cannot be played

This device is compatible with formats of video files from internet but due to the
fact that video formats may vary there is a possibility not to be compatible with some
of them. In these cases it is recommended to use the PC and some video conversion
software to get to a compatible format.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr.1315 - 09.09.2014

We, SC VISUAL FAN SRL, importer located in Brasov, 61 Brazilor
STR., 500313, registered at the Commerce Chamber Brasov no. J08/818/2002, CUI
14724950, assures, guarantee and declare on our own responsibility, in accordance
with art.4 from HG nr. 1.022/2002 regarding the statute of the products and services
that can jeopardize life, health, work security and environmental protection, that:

The product Ax5 Nano Q tablet PC, ALLVIEW brand and the
accessories that came with the product: 220V charger, headphones and battery don’t
jeopardize life, health, work security and environmental protection and they are
according to:

- The direction 2011/65/EU regarding the restriction of use of certain substances
in electrical and electronic equipment.

- The Stipulations of HG nr.982/2007 witch transpose the essential requirements
specified in Direction 2004/108/CE, regarding electromagnetically compatibility;

- The Direction regarding the low voltage equipment users assurance 73/32/CEE,
modified by Direction 93/68/CEE (HG 457/2003) and tests EN
55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN
61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

- The Direction regarding the radio and telecommunication equipments R&TTE
1999/5/CE (HG 88/303).

- The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of EN standards
60065:2002/A12:2011 and EN 60950-1:2006/A12:2011, of the decibels level emitted
by the sold devices.

The Product described upstairs in this Declaration and all the accessories are
according to the next standards:

- Health EN 50360, EN 50361,

- Safety EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17;

- Radio spectrum EN 301511 EN 300328;

After the performed tests emerge that the samples comply with the upstairs
specification, as the test results show. Documentation is stored on VISUAL FAN
LTD - Brasov, 61 Brazilor STR.

Also available on web: www.allviewmobile.com

CE 0700 Director y
SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe %
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Allview AX5 NANO Q

PbkoBoacTBO 32 ynorpeda

Bnaro;:[apMM Bu 3a TIOKYIIKaTa Ha TO3U IMPOAYKT.
MOJ'[ﬂ, MPOYETETE BHUMATEIIHO NHCTPYKIIUUTE B TOBA PBKOBOJACTBO IPEAN

Jla 3aII0YHETE J1a U3M0JI3BaTe Tadera.

IIpu HeoOxomumocT, ¢upMarta Ie NPOABDKH 1a pa3BuBa codryepa U
¢yHkImuTe Ha Tabnera, KaTo He TPEIBMKAA INPOMEHH B TOBa
PBKOBOJCTBO. PeanHata HacTpoiika M TNPHIOKEHHS MOXKe Ja He ca

HaIrbJIHO UACHTUYHH Ha TE3U, IIOCOYCHU B TOBA PbKOBOJICTBO.

Ipu m3non3BaHeTo Ha TabyieTa KaTo MOOWIEH TBBPJ JUCK, (UpMaTa He

HOCH OTTOBOPHOCT 3a CUTYPHOCTTA Ha cbaﬁnose're, 3alycaHu B JIUCKa.
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e OCHOBHH OIepanuu

BruouBane

HaTucHere u 3aapbkre 6yToHa '

H3kiaouBane

Koraro TabneTa e BKIFOYEH, HATHCHETE U 33ApbKTe OyToHa " @33 3 cex. Ille
ce MOSIBH Mpo30pel Ha ekpaHa - uzdepere " M3kmrouBane " 3a Ja ro M3KIIOYUTE
HAIIBJIHO.

,»Cnsi pexxum*

B HOpManeH pexuM, IpH HATHCKaHe 3a KpaTko OyToHa 3a Biiousawe,
JUMCILIes M3racBa U TabieTa IpeMHUHaBa B TO3M pekUM. HaTHcHeTe 0THOBO 3a KpaTKo
OyToHa 3a BKiIlouBaHe 1 QUCIUIES 1€ CBETHE H IIIe MHHE B HOPMAJICH PEXUM.

Ako He m3moi3Bate TabieTa, Clie]l ONPEJEICHO BpeMe eKpaHa M3racBa M TOMH
NpPEMHHABa aBTOMAaTHYHO B TO3M PEKMM. BHe Moke 1da ykakeTe BpeMeTo 3a
M3KITI0YBAHE WM Ja 3a0paHuUTE H3KIIOYBAHETO B MEHIO HACTPOMKH Ha AUCILIES.

H3znon3sane na Mukpo SD kapra

Ipu cBbp3BaHe Ha TabieTa ¢ Kabeld KbM KOMITIOTBD, Ha €KpaHa Ha KOMITIOThPA
e Ce MOSBAT JABE HOBH INPHKAYCHH CMEHSEMH JMCKOBH YCTPOMCTBA — I'BPBOTO €
BrpaJicHaTa mameT Ha tadiera, a Bropoto € Mukpo SD kaprara Ha Tabiera. Ako uma
MHCTaJINpaHa TakaBa, Bue 1ie Mojxe Ja pasriejaTe HEfHOTO ChAbPXKAHKE, aKO HE -
BTOPOTO JIMCKOBO YCTPONCTBO e € HeJOCThITHO. To3u Tadier noanbpika Mukpo SD
KapTy - mamer ¢ pasmep ot 128MB no 32GB.

Bxapsane n u3BaxaaHe Ha Mukpo SD kapra

Bxapsane:

TMocraBete Mukpo SD kaprara ¢ JIMIIETO HArope M s IIb3HETe JIEKO B THE3/I0TO.

H3Baxnane:

HatucHere siexo HaBbTpe Mukpo SD kapTaTa u TS Ie H3lie3e MaJKo, ClIe TOBa

MOXK€ J1a s U3abpriaTe.

17 Bg



Buumanue:

Mons, eéxapeatiime u uskapsatime Muxpo SD kapmama npu usknioven mabnem!
B npomugen ciyuail, modce 0a nogpedume kapmama u 0d 3a2youme CvXpameHume
¢aiinose na nes!

Barepus:

B T031 Mozien TabneT e U3IoII3BaHa MOJIUMEpHA OaTepus C TOJISIM KamaluTeT.

Ipoab/KUTETHOCTTa Ha paboTa 0e3 3apekuaHe 3aBHCH OT 3aJafeHus OT
HACTPOMKHUTE PEKUM U U3MON3BAHNTE MPHIIOKEHHS, HO Hail - Beue OT aKTUBHOCTTA U
SIPKOCTTA Ha JJUCILIEs, KOHTO MOXe J1a Ce PEryJIHpa OT MEHIO HACTPOWKH Ha AUCILIES.

3apexnane:

VYerpoiictBoTo Moxke ga ce 3apexaa npe3 USB mopra mimm DC Anamrepa,
BKJIFOYEH B KOMILJIEKTA.

IIpedynpexcoenus npu 3apexcoane:

Hosama 6amepusi Mmodce da e HANBAHO UBMOWeHd U Od e HeobX0OuUMo
HellHomo 3apedicoane, npeou NbPEOHAUATHOMO U3NON36aHe Ha mabrema. Ako e ce
U3n0136a 0bI20 6peMe, MO 3apedcoatime HANBIHO YCMPOUCBOMO NOHE 6e0HBIIC
Ha 2-3 meceya.

W3non3aneTo Ha opurnHanaus DC apanTop e 3a{bIDKMTENHO 3a ONTHMAlIHATA
pabora Ha ycTpoiicTBOTO. M3M0NI3BaHETO HA JIPYrH TaKHBA, MHOTO YECTO BOAH JIO
JeheKTH, KOMTO He MOrat Jia ObaT MOKPUTU OT NMPOM3BOJCTBEHATA TapaHIms. Mours,
M3I0NI3BaiiTe CaMO OPUTHHAITHU aKCECOapH.

Bpbmane kbM OCHOBHHMSAT eKpaH

BbB BCAKO OTBOPEHO INIPHIIOKEHHE, HaTHCHeTe O 3a J]a ce BbpPHETE Ha
OCHOBHHSI €KpaH.

BpbinaHe KbM NpeAHIIHO MPHI0OKEHHE HIH 0-TOPHO MEHI0

HaTucuere nkonara " ", 3a 1a ce BbPHETE KBbM MPEANIIHO MPHIOKCHHE WITH

1
no-ropHo Mento. ToBa cTaBa W MpPH HATHCKAHe 3a KpaTko Ha GyToma * O,

18 Bg



BHUMAHMUE

He u3non3gaiite yCTpOfICTBOTO IIpHA TEMIIEPATYPHU, KOUTO Ca IIPEKAJICHO BUCOKH
WY IIPEeKajIeHo HUCKY, IPU BUCOKA BIara MM 3anpanieHoct. He ro nsnaraiite Ha
IIpsiKa CJIbHYEBA CBETIIMHA.

Buumagaiite Jla HE T'O U3IIyCHETE I10 BpEME Ha pa60Ta C HETO.

3apexxnaiite OarepusaTa KOraro:

A HxoHara 3a chbCTOSIHMETO Ha GaTepusTa II0Ka3Ba, Ye ¢ U3TOIICHA,

B.Cucremara ce u3KIr04Ba cama, KpaTko BpeMe€ CJIC/] BKIIFOYBAHE,

C.ByroHuTe He ca aKTHBHU U3001110.

Mouts, He ce onuTBaiiTe 1a pa3nIodsBaTe caMu yCTPOMCTBOTO — PH
HEoOXOMMMOCT 0OBPHETE CE KBbM YITBIHOMOIIECH CEPBH3.

He ce npenopbusa 1a ce u3non3sa tadiera o Bpeme Ha modupane. AKo
TpsOBa J1a o U3MO3BaTe, BUHATH M3IOI3BalTe cucTeMara "cBOOOAHH pblie" npu
modupane. IIbpBata 1 OCHOBHA I'prka € 6e30MaCHOCTTa Ha JBHKCHHUE 110 IIbTUILATA
npy mogdupaHe .

W3kimodere Tabnera, korato cre B camoier. CMyIIeHHs IPHYUHEHH OT Hero
Morar Ja BJIUAAT Ha 6e30MacHOCTTa Ha BB31yXOIUIaBaHETO.

Buumanue: He HocUM OTroBOpHOCT ako Tese()OHa € U3MO0N3BaH 110 Pa3iInieH
HA4YMH OT yKa3zaHusATa B UHCPYKIUATA. Hamrara kommanust cu 3ana3Ba IpaBoTO Aa
TIpaBH TIPOMEHHU B CHABPIKAHUETO HA PHKOBOJACTBOTO, oe3 Jla OITOBECTABA TOBA
ny6nuyno. Te3n nmpomeHy 1ie ObAaT ONOBECTIBAHU B CaliTa HA KOMIIAHUSATA.
Ipoussoauress - Visual Fan Ltd., cu 3anassa npaBoTo ja cripe paboTa ¢bC BCEKH
CEPBHU3CH LICHTHP, YIIOMEHAT Ha rapaHIIMOHHAaTa KapTa, KbM JlaraTa Ha 3aKyITyBaHE Ha
TPOAYKTA.

3a ja u3berueTe HeIOPA3yMEHHUsL, IPE/IN 1 3aHECETE YyCTPONUCTBOTO 32 PEMOHT B
HSKOM OT CEpBU3UTE, MOJIS IPOBEPETE HA CTPaHUIIATa
http://www.allviewmobile.com/suport-service/, nanmu us6panust cepsus durypupa B

OOHOBEHHUST CITUCHK C YI'BJIHOMOILIICHHA CEPBU3H.
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®ynxuun Tesedon

IloBukBane

3a J1a HalpaBUTE U3XOJIIIO IOBUKBAHE - U30epeTe elHa OT CIACIHUTE GYHKIMH :

1. B nposopeua Tenedon : Boeenere tenedoner Homep u HarucHere Ciyruanka uin
u3bepere KOHTAKT OT CHHUCHKA H HATCHETE BbPXY HEro

2. Cmapr Habupaue: upe3 KiaBuaTypara BbBEIe HMETO — KOJIKOTO IOBeYe OYKBH OT
HUMETO BbBEXK/IATE — TOJIKOBA 110 MAJIKO HMEHA II[€ C€ BU3YaIH3UPAT — HAIIPUMEP aKko
HarucHeTe VIBA — 111e ce nokakar BCHYKH KOHTAKTH B MMETO Ha KOUTO UMa Ta3u
nociiefioBareHocT ot Oyksu — VBa, ViBau, IBaHOB u TH. ;

IMonyyaBane HA IOBHKBaHe

3a 1a OTrOBOPUTE — HATUCHETE CIIyLIaJIKa.

IpekparsiBaHe HA Pa3roBop

3a /1a IpeKpaTUTe — HATUCHETE CIIYIIAKa.

Konraktn

3a ja pasnieaare KOHTakTUTe, H30epere nkoHara TenedoH u ciex ToBa uzdepere
ukonara Konrakru B TOpHHS JECEH BI'bJl HA €KpaHa. B ToBa TIOAMCHIO MOXKE a
OpraHu3upaTe KOHTAKTUTE B PA3JIUYHU TPYIIH.

CBBET: 3a ThpceHe Ha KOHTaKT - HatucHete MeHto. M30epere Jlynara 3a
TBPCEHE U BbBEICTE UMETO — KOHTAKTUTE KOUTO OTIOBapAT LIE CE
BU3yaJau3upar.

JloGaBsiHe HA KOHTAKT

1. Haruchere ukonara tene¢oH;

W36epere Konrakry;

Harucuere MeHio;

N36epete HoB KOHTAKT ;

o b~ w0

BuBenere nnpopmarys 3a HOBUIT KOHTAKT;
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6. Usbepere ['oTOBO.
Cpol1enust

Beuuky mosty4eHn Cho0IIECHNUs ca COPTHpPAHH 110 uMe Ha KoHrtakra — momydaren /
u3npamad. Bxoxxara kytus sxiroysa SMS u MMS.

YeTeHe HA CbOOILEHHS
1. U3bepere nxonara CroOIICHNS;
2. Harucuere BbpXy ChOOIICHHETO 32 a CE OTBOPH.

Hsnpamane Ha cho0uenue
1. W3bepere nkonara ChOOIICHHUS;
2. M306epere HOBO CHOOIIEHNE / HKOHKA TOPE BISICHO/;
3. W36epereo monero To / JIO u BbBeETE KOHTAKT OT CHIHUCHKA MU AUPEKTHO
Tene)OHEH HOMep, Ha KOMTO [a Ce H3MPaTH ChOOLICHHETO;
4. BbBezere ChOOIICHNETO U HATHCHETE HKOHATa M3mpatn >
MMS
MMS o3HauaBa Multi-media Message Service / Myntu Menuuna Yenyra u ce
M3I0J13Ba KO MCKATe J1a M3IPaTHTE ChOOLICHHE ChABPIKALIO TEKCT, CHUMKA, ayIHo
aiin u 1p.
M3npamane Ha MMS
CHUMKHTE, HAIPABEHHU C KaMepara ce ChXpaHsBaT Hail - 4eCTO Ha Kaprara amer.
VBepete ce, 4e cTe OCTaBUIIN KapTara, PE/H Ja U3IoJI3Bare Kamepara. 3a 1a
HPUKAYMTE CHUMKA KbM ChOOIIICHHE:
1. Harucnere CumBoia — Kitamep B ropHHS 1eCEH bI'bJl HA €KpaHa;
2. M30Gepere exHa OT CIEIHUTE ONIUH:
CHHUMKH
W36epere 3a 1a HAMEPHTE M IPUKAYUTE CHIIECTBYBAIA CHUMKA OT IaMeTTa.
CHumane

I/I36CpCTC, 3a J1a HallpaBUTE HOBA CHUMKA C KaMepara v Jia pUKa4yuTe.
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Bujeoxumnose

W36eperte, 3a 1a HAMEPUTE CHIIECTBYBAIL BUJEO KIUII OT IAMETa U Ja MPUKAYUTE.
3acHeMaHe HA BUIEOKJIHII

W36eperte, 3a 1a HANIPaBUTE HOB BUJCOKIIHII C KAMEpaTa U Ja MPHKAuHTe.

Ayauo

H36eperte, 3a 1a HAMEPUTE CHIIECTBYBAIL AyJHO KIUII OT TAMETa U Ja MPHKAIHTE.
3anuc Ha 3ByK

H36eperte, 3a 1a HaTIIPaBUTE HOB Ay[HO 3aIUC U Ja IPHKAYHTE.

Cnaiigmoy

W36epere, 3a 1a NpUKaYuTe craiiamoy ¢aiii.

Hacrpoiiku

B TI1aBHOTO MEHIO M30epeTe ONIMs HAaCTPOMKH, 3a Ja UMaTe JOCTBII 10 CHCTEMHHTE
HACTPOMKH.

Onucanue HAa GYHKIMUTE

1. WiFi

Wi-Fi: BkiiouBaHe/u3KiitouBase Ha Ge3)KHIHaTa BPb3Ka.

3a pasmmpenn  Wi-Fi nacrpoiikn Haruchere nkonara " in

2. W3non3Bane HA JaHHH

TToka3Ba M3IION3BaHE HA JAHHHTE.

Hacrpoiiku Ha 3Byka — Audio profiles.

3Byrm: HacTpoiiky Ha pasiudHU PeKUMHU HA CHCTEMHHUTE 3BYIH U 3BBHEHE .

3Byl Ha JOKOCBAHE: CIIe/ AKTHBUPAHE AMCILICST 1€ H3/1aBa 3ByK [IPU JOKOCBHE

3. Aucnueit

SpkocT: 3anaiiTe peryampane Ha sIpKOCTTa Ha JUCIIIES.

Tarer: MOKe Jja H30epeTe BalksT OCHOBEH Taret ot ['anepus win Tarnertn.

Crsil pesKMM: HACTPOIiKa Ha BPEMETO 3a IIPEMUHABAHE B PEXKUM SCreensaver.
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4.  Xpanuwiuue
IIpoBepeTe naMeTTa ¢ KOSTO pasnojarare.

5. Barepus

JlaBa nH(pOpMAIHS 32 KONHYECTBOTO Ha 3apsiaa B Oarepusra.

6. Ilpnaoxenus

Mosxere Ja MOKaXeTe Ha JUCIUIed W Ja YHOpaB/sIBaT€ HWHCTAJIUPAHUTE
TIPUIIOKCHHUSL.

7. AKayHTH M CHHXPOHM3AIHs

Wudopmanus 3a MHCTAIMPAHUTE MPHIOKEHUS H aKayHTH.

8. Cwurypnoct

3aKiIroYBaHe HA €KpaHa: HaCTpOﬁKH ¥ Ha4YMHH Ha 3aKJIKOYBaHC Ha €KpaHa ,

[pumrb3sane, PIN , 1 mapomnu 3a BCHYKH MEXaHU3MHU.

9. E3ux u BbBe:KIaHE
Hacrpoiiku Ha e3uka, METOJ Ha BbBeXk1aHe , FunctionStorage u apyru.

10. Pe3epBHM KoOmMSI U Hy/JIMpaHe

Moxere Ja apxXWBHUpaAT€ U Ja Bb3CTAaHOBABATE OPUTIMHAIHUTE HaCTpOﬁKI/I Ha
YCTPOHCTBOTO CH.

11. [Jara u yac

Hacrpoiiku Ha nata,4ac,4acoBU 30HH.

12. Schedule power on/off

Moxe na 3ajgazere yac 3a Bii./M3Ki1. Ha yCTPOMCTBOTO 3a BCEKHM JCH OT

ceJMHIIaTa.

13 JdocrbmHoCT

Vripasnenue Ha QyHKIHH, YIECHSBAIIH ynoTpedara.

14 Onuuu Ha nMporpamMucra

Hacrpoiiku u onmuu 3a OS Android .

15 Bcnuko 3a TesiepoHa

TpoBepete codryepHara Bepcust Ha yCTPOHCTBOTO U Apyra HH(OpManus.
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3G u Ethernet MpexoBu HacTpoiikn

1. Tlocrasere SIM kapra ¢ moaxonsu| aGOHAMEHT B CHOTBETHOTO TIHE3MIO.
Tabuera TpsGBa N1a € M3KJIIOUEH NPeIH Jia nocTapuTe Wi aa uzsaaure CHM kapra.

2. B menio "HACTPOUMKM" noamenio "KaGennn u GekudHm Mpexu",
uskmodere Wifi. Wifi u 3G mimm Ethernet Bpb3kara He Morar jpa ce M3IOJI3BAT
€JJHOBPEMEHHO.

3. Axo umare npukadesa kbM USB nopra BeHinna Ethernet xapra upes OTG,
cHCTeMaTa aBTOMATHYHO 1IIe IO Pa3lI03HAe U 3aKadyl KbM MpeKaTa. AKO ce HyXkaaeTe
ot crenudunyna napopmarmst otHocHo IP axpec u gateway, Bieste B MeHio "Ethernet

configuration" / mactpoiiku.

Bpb3ka ¢ kKoMIOTHP

VYerpoiicTBoTO MOKe 1a Objie cBbp3ano upe3 USB kabena ¢ BammsT KOMIIOTBP U
Taka Ja MPexBbPIATe HHPOpPMauus Mexkay aBere ycTpoiictBa. ToBa craBa IO
CJICOHUAT HAYUH:

1.Ceppxere Tabnera ¢ USB nopra Ha BammsT xommioThp upe3 USB kabenma ot
KOMILIEKTa,ClIe]| KOeTO Ha eKkpaHa Ha Tabiera mie ce nsnmure "USB connected".

2.Hatucuere "USB already connected™ u us6epere “open USB storage devices",
CJIEJl KOETO OTBOPETE NHPEKTOPHATA B KOATO Ca AWCKOBETEC Ha BAalIUAT KOMITFOTBD ,

KBJIETO yCTPOHCTBOTO e G'bie pa3nosHato kato BbHuleH disc U.

IIbaen pucer Ha Tadnera

Axo Tabnera e 3a0Mi WM Ce ABPKH CTPAaHHO, paboTH GaBHO MM n3xabsiBa
6bp30 Oartepusita — Hail - BEpOSTHO TOBA CE NB/DKM HA KAa4eH [OMBIHUTEIHO
HechBMecTHM codryep. Ilpeam na ro 3aHeceTe B CEpBU3 — MO ONHMTAlTe JAa

BbPHETE Tabnera B HAYaIHO CbCTOAHUE, KAaTO HU3YUCTUTE BCHUYKHU HaCTpDﬁKPI npes
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meHo ,Hactpoiiku™ — ,Pe3epBHnm komms u Hynupane — ,Bp3craHoBsiBaHe Ha
(abpuunn Hactpoiikn“ BHumanme: ToBa Iie H3TPUE BCHYKU MPUIOKCHUS HU

JaHHHU, KAYCHHU 10 MOMEHTA.

25 Bg



JEKJIAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

Nr.1315 - 09.09.2014

Hue, Eclle BU3VAJI ®bH EcEpEn. , srocuren cbe cepamime B bpamos, 61 Brazilor Crpuitr,
JpyxectBoto perucrpupado B Thprobcka Kamapa Bpamos mox no. JO8/818/2002, CUI 14724950,
YI0CTOBEPABA, TAPAHTHPA H JICKIapHPa Ha COOCTBEHA OTTOBOPHOCT, B choTBeTCTBHE ¢ wieH 4 or HG NR.
1.022/2002 1o oTHOLIGHHE HA CTATYTa HA MPOAYKTH M YCIYTH, KOHTO MOTAar Ja 3acTpaliar xKHBOTA,
3]PaBeTo, OXPAHHTENHA ACHHOCT H ONIA3BAHETO HA OKOMHATA CPEJa, e

-Jlupexrusa. 2011/65/EC 0THOCHO OrpaHMYeHMETO Ha yrorpebara Ha OIpE/esIeHH
BEILECTBA B JICKTPHYECKOTO U €IEKTPOHHOTO 000pyABaHe.

- Tponykr ALLVIEW AX5 NANO Q - ycTpoiicTBOTO 1 aKcecoapiTe, KOHTO Ca B KOMILIEKT C IPOIYKTa:
220V 3apaaHo, Clymanku W 0atephs He 3aCTPAIIABAT JKUBOTA, 3APABETO, OXPAHHTENHA JEHHOCT M
OIa3BAHETO HA OKOJHATA CPEa. YPEIbT BEHO C HETOBUTE AKCECOAPH Ca B ChOTBETCTBHE C:

- Tocranosnennara Ha HG nr.982/2007 3aeqHo ¢ TPaHCTIOPTHHTE OCHOBHH M3HCKBAHMA, NOCOYCHH B
Jlupexrusa 2004/108/CE no orHoweH1e Ha e1eKTPOMArHHTHA CHBMECTHMOCT;

- Jlupektua 3a obopyaBaHe ¢ Hucko Hampexenne or morpeGuremute 73/32/CEE, mpomeHeHa Ha
Jlupextua 93/68/CEE (HG 457/2003) u tectoe cbrmacio EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN
55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

- Esponeiicka [lupexrusa 3a Paxuo n Tenexomynukaumonso Obopynsane R&TTE 1999/5/CE (HG
88/303).

[TpoxyKTbT, ONHCAHH MO-TOPE B Ta3H AEKIAPALMA H BCHYKH AKCECOAPH €A B CHOTBETCTBUE CIEBALIMTE
CTaHApTH:

- 3npasen EN 50360, EN 50361;

- Besomactrocr  EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17; - Pamuo criekrsp  EN 301511 EN 300328;

Ciiel mpoBECHHUTE TECTOBE M Pe3yNaTHTe OT TAX, CE CTHTHA /0 3aKJIIUEHHETO, Ye mpobute ca B
CBHOTBETCTBHE C TOPELMTHPAHHTE HOPMATHBHM M3HCKBAHHA . TeXHHYECKOTO JOCHE HA MPOIYKTa ce
coxpanssa B Eclle BU3YAJI ®bH EcEpEn - rp. Bpamos, 61 Bpasunop Crpuiir ..

Tasu nexnapauns e HannuHa 1 Ha web agpec: www.allviewmobile.com, -

CE 0700 JlupekTop 2
SAR 1,482W/Kg Kotyna I'eopre
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Odnyog Xpiotn
Allview AX5 NANO Q
Iporoyog

Y0G EVYUPLOTOVLE VL0, TNV OYOPEL GOG.

Ou mopodoeg odnyieg eaocporilovv T ypiyopn Kkor edkoAn ypriom.
IMopoakarovpe, StaBdoTe TIG 0d1Yieg TPOGEKTIKA TPV TNV XPNON).

H cvokevn avamopaymyng mov kpotdte oto xEpLo 6og £ivat £va popntd Tpoidv
QVOTmapOY®YNG GPIOTNG TOOTNTOG, ME M0 GEWPE  KOTUTANKTIKOV AETOVPYLOV.
Toyov ahhayn GTO TEPLEXOUEVO TOV VOIGTAUEVOD KEUEVOD TTPOYHATOTOLEITAL XMPIG
gldonoinon.

H etoupio 0o cvveyicer vo mopéyer véeg Aettovpyieg yur v avémtuén tov
mpoidvtog ko dev Bo mpoypatomomBel Eexowplom) orkayn oTo eyyewpidio oe
mepintoon oAlayng oty amddoon Koi oTig Aertovpyieg tov mpoidvtog. Eve n
VQLOTApEVT povada pmopel va xpnowomombel wg @opntds okAnpdg dickog, M
etaupio dev avorapPdver ovdepion vbHVN Yy TV ac@EGAElL TV apyeimv TOL
oamofnkedovtal 6e avTAV.

Av 1 ek puOpon Kot ot epupproyés 0ev ivol TOVOUOLOTUTEG PE OVTEG OV
mapovctdloviar 610 Tapdy eyxepidlo, avatpéte oto televtaio oTolyein TPoiovVTog

TOL TEPLEYOVTAL GTOV LGTOTOTO TNG ETALPING.
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Baown Asitovpyia

Evepyomoinon

Evo n ovokevq givar kKAelot, KpathoTe TOTHUEVO TO TANKTPO " On Y va
gvepyomomOel

Amnegvepyomoinon

Evo 1 ovokev eivon gvepyomompévn, Kpotiote Totnuévo 10 TARKTPO " G
vy 3 3evTEPOAENTO, KOL OPOV EUPAVIOTOVV Ol EMAOYEG OLOKELNG, eMAEETE TNV
«Amevepyomoinony.

Avapovi

Evé n ovokevn Bpioketor vmd @uoioloyikég cuvinkeg Asttovpyiog, kpatnote
TOTNUEVO TO TANKTPO EVEPYOTOINONG Yol HIKPO Ypovikd ddotnpa, emrééte ™
Aertovpyia «Metdfacn oe avaotory, «Tdpar, kot n 006vn Ba offoet.  Kpotiote
KO T ToTnpHEVO TO TANKTPO evepyomoinong yia Alyo, Kat 1 cuokevn Bo emoTpéyet
GTI QUGLOAOYIKN Asttovpyic. Mmopeite va xpnopomomioete aut T Aettovpyio doTe
VO, LELDGETE TNV KOTAVAAMON EVEPYELOG.

Enavogopd woyvog

Av opfioel n ovokevn) katd ™ Sidpkel ™G Aertovpyiog, pmopeite vo v
OMEVEPYOTOUGETE KAl VO TNV EVEPYOTOUW|CETE €K VEOV TOTOVTOG TO TANKIPO
EMAVOPOPUG.

Xpovodrakomtng 006vng

Av dev ayyifete ™ oLoKeELT €VTOG TOL KAOOPIGUEVOL XPOVIKOV opiov ko dev
TOTNGETE TO TANKTPO, 1| 000V 0QNG ATEVEPYOTOLEITAL CVTOUATO.

Ye omowdnmote Katdotaon Aertovpying, KpoTHoTE TOTHHEVO Yl Afyo TO
TMKTPO « Oy dore va gvepyomomBei. ‘Enetta oOpete ) paPdo krewddpatog 6to
mphowvo TN, OoTE va emttponel | TpdcPacn oto TEpPailov xpnoT.

AV YpECTEL VO OTEVEPYOTOMGETE TOV YpOovodlakomTn Tng o0ovng agng,

umopeite vo 0écete v emhoyn «Xpovodiakomtng 006vne», mov PpickeTar oty
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Aertovpyia [rpoBoin] oto «Ilotéx.

Xpijon g kaptag Micro SD

A@ob ovvdécete T povado pe TOV vmoAoyoth, o epeavicTodv  dvo
apapovpeva péca amobnkevong.  To TpdTO Eival 0 EVEOUUTOUEVOS 3i0KOG UVALING
Yoo v povédoe kot to GAlo eivar o diokog yo v kdpta Micro SD. Av dev €xet
sloayfel kamolo kapta, dev pmopeite vo avoi&ete to devtepo dioko. H cvokeun
vrootnpi&el v enéktacn g kaptag Micro SD and 128MB wg 32GB.

Ewoyoyi ko a@aipeon g kaptag Micro SD

Ewayoyi:

Tonobetote v Kapto Micro SD pe 10 emlved péPOG TPOG Ta WAV (TNV
TAEVPA [E TNV EMYpaPY), Kot ®ONoTE amodd ™V KapTa péca oty vrodoyn - nA.
oLVdEaTe TV pe TN povada.  Evo Ppioketor ouvdedepévn, umopeite vo avomopdyete
70 TEPLEXOUEVO TG KApTag Micro SD o1t cvokev.

Aguoipeon:

QOMote amodd ™V kapto Micro SD kot Oa Byet mpog ta Em amd povn g -
TOTE, UTOPEITE VOL TNV APUPEGETE.

IIpocoyij:

Iopoxododue vo Pydlete kou vo falete v Kkapro eva) n ovokevl eivor
amevepyomomuevy!  Aiagopetikd, evigyousvas vo yabodv 1 vo alloiwbodv ta
apyeio e povadag! Av dev elooybei kamoia kdpto, 0 VIOAOYIGTHS v UmOpEl va
TPOYUOTOTOUOEL  AEITOVPYIES  EYYPOPNS Kal QVAYVWONS 0T, apyelo. mwov  elvor
amoOnkeouéva otny kapto oo Exer apoupebei (kdpra Micro SD).

Mnatapio:

H povada ypnoyonotel pratapio TOAUEPOY VAK®Y VYNANG Y@PNTIKOTNTAS.

H avtoy) ™g )00 ™G proatapiog eEaptdtol and v EViaoT ovamopoymyns,
TovV TOTO TV apyeiov avomapayomyig, kot arnd ) Asrtovpyio Tov protapidv. O

APNOTNG UmOpel v puBHicEL TOV YPOVO AMEVEPYOTMOINONGING GULOKELNG 1 Vo
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xpnotpomomoet ™ pubuion 00o6vg dote vo eEOKOVOpEiTOL EVEPYEIDL OTO TIG
pmotapies.

DépTion:

Mmnopeite vo. gopticete T cvokevn péow BOpag USB N péow tov Poptiot
pedpatog DC:

Yvvdéote tov Doptioth pevpatog DC oe mpila pedpatog AC 220V (évtoon
€€0d0v 1 A kon tdon €£6d0v 5V~5, 2V), ko metta cuvdéate To BOoHA TOV POPTIETH
oty vodoyn DC g cuokevng.

IIpocidomonjoeis yia. Ty poption:

Mo véa purazapio umopei vo. eivar dogio kai vo unv Exel poptiotel mpiv Adfete
OVOKEDT).

Av n ovokevn dev Exer ypnoipononlel yio pEYGAO YPOVIKG O1GOTHUG, CVOTIVETOL
va. ) poptilete mApws kabe 2 1) 3 wives kotd ) O10pKeLo TS OTOOKEVONG.

O avtantopag pedpatog amotedei éva Bacikd eEGpTMUa TG CLOKELNG, Kot
mailel éva kployo poRo Yo TN QUGLOAOYIKY AEITOLPYiDL TNG KOL TPOGTOTEVEL TNV
acQALEd o0G KoTA T ddpketo g xpong TG. Ot HaKPOXPOVIEG EPEVVES TEAATOV
Kol ol vanpecieg HeTd Vv mdAnon deixvouv OTL M duchertovpyion ™G QOPNTNG
GUOKEVNG G€ TOALEG TEPTTMOELS 0PEIAETOL OTN YPTiOT AKATIAANA®Y &aptnudTtv,
KOl GUYKEKPILEVOL TOV OVTATTOPOL.

H ypnon axotddiniov avtantopa Oa petdoet onpavtikd tm didpketa Lomg g
(QOPNTNG GLOKELNG, &V TuXOV aoTdbel otnv Tdon Oa emmpedost coPopd ™
QUCOAOYIKY TG Agttovpyio kot Bo mpokoAécel poviun PAaPn oy amddoon Kot
omv aélomotio TG cvokevng. H xpion akatdAiniov avidntopo Ho peidoet eniong
™V TOWTNTO N0V NG CLOKELNG Ko Dol EMPEPEL TNV OmEVEPYOTOINOY TG EVE
ypnowonoteitanr.  Emmpocbétmg, m ypfion akatdAiniov oavtdmropo pmopel vo
mpokorécel avagieén kot ékpnén, Oétovtag oe kivduvo TV oo@dieln TV

KOTOVOADTOV.
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Emotpopi} 670 KeVIpIKé mepipdirov Aertovpyiag

™

g omotodNmote onpeio, ayyi&te 1o ewovidlo « » Y0 VO EMOTPEYETE GTO

KEVTPIKO mePBGALov Aettovpyiag.

Emotpo@i} 670 TPOoNyovpueEvo o1peio 1| pevov

wn

Xg onotodNmote onpeio, ayyi&te 10 £1KOVISIO « A= », | TOTHOTE TO TANKTPO
Yo v petopepbeite oto mponyovpevo onpeio | oto pevod. Mmopeite emiong va

KPOTNOETE TOTNHEVO V1oL Aiyo To TAKTpO " O
Xnpeio TPOGOYNS

Mnyv gpnoiponoteite m cuokevn oe eEupeTikd Kpveg N (eoTtég cuVONKeS, 1| o€
TeptBaAlovta pe TOAAY okdvn, vypacia 1 Enpacia.

Mnv a@roeTE TN GLGKELT] VOL TEGEL KATM EVG TNV (PNCLLOTOLELTE.

No goprilete v protapio 6tav:

A. 10 g1KoVidio 1oydog ™G puratapiog Seiyvel Eva ddelo ekovidio,

B. 10 cbopa anevepyomoteital anTOpATA Kot GBNVEL AUECHOS PO
gvepyomomoete Eava T GLGKELT,

T dev vmapyel Kamolo omdKpLoN OTOY TATATE TOL TAKTPOL.

Mnv amocvvééete TV TOPOYH PEVHATOS OTAV HLOPPOTOLELTE T GLOKELN 1) KATA
™ SdpKeLn amocTOAG | ANYNG apyeiv.  AlQOPETIKA, UTOPEL VoL TPOKDYEL
GOAAHLO Y10t TO TPOYPOLLULOL.

‘Otav 1 6VoKELT YPNOHOTOLEITAL MG POPNTOG SioKog, 0 xpoTNG Ba amodnKedeL N
Oa e&ayet apyeio cOppmva pe v KatdAnin pébodo drayeipiong apyeiov.
Onowdnmote eQappoyn akatdAAnAng uebddov dwoyeipiong propel va odnynoet oty
omdAel apyeiv, yeyovog yio To omoio dev evbuveton n Etoupio.

MnV 0moGUVOPHOAOYELTE T GLOKELT OO HOVOG GOG. L& TEPINTMOT AmOpPiag,
EMKOWVOVIOTE 1€ TOV OVTITPOGMTO.

Agv mpokerton va ekdobei Egywpioth eldomoinon o nepintwon alhayig ot
Aettovpyia Kot 6TV amddoom Tov TaPOHVTOS TPoidvToc. e va arnopevybovv Ta
TPOPMLATE TOV UTOPEL VO TPOKHYOLV LLE T KATAGTALOTO SEIViCe Tov ykpifnkov
and Visual Fan Ltd (ereidn nVisual Fan dwatnpei 1o dikaiopa vo otapatiost my
ovVEPYOTO [LE OTOL0INTOTE KATAGTNWA SErViCe, TO 0Toio EiYE TPOTYOLUEVOS
eykpdet kat avapépovtav oy kapta ETTYHZH pe v nuepopnvio kotd v
onoia 1 TopTida TOL TPOIGVTOG TOANONKE GTNV AyOpPQ), TPV EMGTPEYETAL EVEL TPOTOV
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OTO KOUTAGTNLLO SErVice, TopakaAoViE Vo EAEYEETE TOV EMKOLPOTOUUEVO KATAAOYO
TV EYKEKPLLEVOV KATAGTNUAT®V Service otny wotocelida Allview oto turua: "
Support&Service — Approved service ".

PvOpicerg

210 KevIpkd pevod, matnote v emhoyn “Pvbuicels” dote vo npoonekdoete
Tov eakelo pe Tig pubpicelg cvotpatog.  Amd tig pvbuicelg pmopeite vo oAAGEeTe
Kot TG puOpicels poToypapiodv.

Meprypagn Aertovpyrdyv:
1. WiFi

Wi-Fi: Eveovoroinon / aneveovomoinon achouatnc chvdeonc
wan

Pubpon Wi-Fi: ayyi&te 1o ewovidio , Oote va petafeite otig pubpicelg yo
™ obvdeon WIFI

2. Xpnon dedopévov
IIpoBoAn xpnong dedopévmv

3. Pulpiceg fyov
‘Evtoon:  Opiote v évioon tov Eidomoumcewyv, TV TOAUEG®Y Kol TOL
Eumvnpiov.
Ipoemheypéveg ewdomomoeis: Ilamote yur va gppaviotel 10 pevod Myov tov
edonomoemv Ko emhééte 0 otoyeio mov Oa AdPet Tov mpoemheypévo 1Mo
£100TOMGEMV.
"Hyot agpnc: Apod emhexdei, | 006vn agng Ba mapdyet o oe KaOe dryyrypo.

4.  PvBpicsig mpofoiig
Dotevomra: Pubuiote v potevdémta g 006vng.
DovTo empavelng epyociog: pmopeite vo emAEETE TO GOVTO YOl TV ETLOAVELD.
epyooiog amd mv epoppoyn avamapaywyng Super-HD.
Avapovn: PvBuicte 1o gpdvo mov amauteitol yoo ™ peTdPoon o KoTAGTOON

OVOUOVIG.
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10.

11.

12.

13.

14.

AmoOikevon

EAéy&re T pvnun PMP kon ) Stebéoun yopntikotnro.

Mnatapio

EpgaviCovtor otoryeio yio TV KOTAGTAGT KoL TV XPNON TG HTOTOPiS.
Eqappoyig

TIpoBoAn kot Stoyeiplon TV EYKOTESCTUEVOV EQAPHOYDV.

Acparera

KAeidopa 006vng: Pobuion yo 1o kieidopa 006vng péom cupduevng padov,
GYNUOTIGHOD GLYKEKPIUEVOL GYNHaTos, koataydpnong PIN kot kwdikov, kot
GAA@V UNYOVICHOV KAEWBDHOTOG.

A0Yyoplocpoi Kat svyypovicpég

Zrotygio kot puOHIGEG GLYYPOVIGHOD Yot TOLG AOYOPLUGUOVG XPHOTY).

Tomkég vanpeoisg

Tepiéyer puOUicE Yoo TV €VEPYOTOINGN 1 OTEVEPYOTOINGN TOV TOMIKOV
EMAOYDV.

I'Adcoa ko péBodog Kutaydpnong.

POOBuion yldooag kot meployng, HeBddov Katoydpnong, K.o. Agrtovpyio
amobnkevonc.

Afyn avTiypao®v acQuArsiog Kot ETAVAQOpPa

ANyn avtypleov acpoieiog, exavaeopd tov pudpicemv Kot Tov dedopévov
NG GLGKEVNG.

Hpepopnvia kar Qpo

PoBpion mg npepopnviag, mg dpag, g Lhvng dpag kot g poperig mpofoiig
™mg MPOS.

MpooPacipétnra

Enthoyég yoo ) mepotpopn g 000vng, ™ peyébuvem Tov Keyévov, To

GLALAPLONO TOV KOOV TPOSPUoNS, K.0.
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15. EmAoyéc TPOypOppaTIoTOV
Pubpicelg kot emAoyEg yio mpoypappatiotés poppoymv Android.
16. Xroycio 6voKeLg

TIpoBoin g £kdoong AoYIGHIKOD TG GLGKEVNG Kot GAA®V GTotElmV

PvOpicseig owkrvov 3G

1. H ovokevn pmopei va ypnoomomicet acvppotn kapta 3G péow g
vrodoyfg USB.

2. Zug «PuBuiceigy g cuokevng, GTOV KOTAAOYO0 «AcVppAT GOVOEST Kot
diktvo» mepiéyovton ot emhoyég Wifi ko 3G. Ot cuvdéoerg Wifi ko 3G dev pmopodv
VO, YPNGLULOTOLOVVTOL TOVTOHYPOVA.

Inpeioon

1. Adyo tov Swgopetikdv cvompdtov emkowveviog 3G, 1 Asttovpyio
oOvdeong 3G G GuoKeEVNG EVOEXOHEVAG Va UV eivan cupPatn pe 6lo Tov e&omhond
3G.

2. Kabog o eéomopdg ovvdeong 3G eivar e&mtepikds, Oa Kotavardvel
evépyetlo pécw g ovvdeong USB. Ze avth v mepintwon, Pefoimbeite 6Tt vadpyet

0pKET 1oY0G oV pratopio.

Enava@opd £py06Tao10KAOV 0£00pEVEOV

Ye TEPImTOON MOV EWGYOPNCEL 1OG OTN GLOKELN 1 VEAPYEL dLGAELTOLPYiL
e&artiag Aoylopkold Tpitov, pmopeite omd TV EMAVOEQOPE TOV GULGTNHOTOS VO
OPUPECETE TO TOPATAV® LOYIGUIKO KOL VOL ETOVUPEPETE TN GUOKELT) GTNV APYLKT TNG
kotdotaon. Xtig «Pubpicec» - «Ilpocwnikd ototyeion TG cuokevng, emhééte Ty
«Emavagopd epyoctaciakdv dedopévmvy. Metd v emPefaioon, Oa Siaypapbodv

0oL TOL dEDOpEV QL
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Enilvon kowvov apofinpdarov

1. Tizivarto apyeio APK; Tlowa 1 6yéon Tov pe To Android PMP;

A: To APK anoterei ovvtunon tov Android Package, fror 1o Ilakéto
Eykatdotaong Android. Méow twv apyeiov APK, pmopeite vo eykatactioete 10
Aertovpykd cvotnuo Android e GLOKEVES AVATAPUYOYNG TOVIDV / XOV.

2. Afyn g epappoyiic APK

A: Mmnopeite va AdPete v epoappoy HEc® vIOLOYIoT, eV pmopeite emiong
VO TNV ATOKTNGETE KAl VoL TNV gyKaTtaotioete oo tov Android Market.

3. Thwri dwukénteTon 1) 60vdeon WiFi;

A Av et oploTel «ypovog avapovig 00ovne», otav Aéet o Tpokafopiopévog
xpovoc, m Asrtovpyion WiFi 0o anevepyomomBei dote vo efowkovounbel evépyeta.
Otav evepyomombel n cuokevn ek véov, n ovvdeon WiFi Ba ypewaotel mepimov 5
devteporenta doTe Vo amokotactadel avtopoTa.

4.  Twri karowo npdypoppa APK mov katéfoca dev Aertovpyei 6wotd;

A: To loywoukd APK evdeyopévarg va pnv éxet eheyybel 660 agopd
GuUPaTOTNTE TOV HE TNV TAATPOPLLE, KoL HEPOG TOV AOYIGUIKOD KL TOV VAIKOD yio TO
Android pmopet va £xel GUYKEKPLUEVEG ATOLTOELS Kat £T6L va unv givan cupPatd pe
™ GVoKeLT]. AvTd dev onpaivel OTL 1| GLOKELT avTipeTmmilel TPOPANHA.

5. Twri étav ovvdéetar o @optioTig dev deixver 6TL mpaypatomoreiTon
popTION;

A: Otav n pratapio eivon e&apeticd e&aviinpévn, xpeldleton vo tepdoet pon
®pa EOPTIONG 1 TAPOUTAV® Y10 VOL ERQAVIGTEL 1] KATAGTAGT QOPTIONG.

6. Twarti dev Aertovpyei 0 acOnTipag Papitnrag;

A: H ovokevn odlaler tov mpocovotohopd g o0ovng avdroya pe tnv
TEPLOTPOPT TNG, OALE EVOEYOUEVMS KATOWL EQUPUOYN Vo unv vrootpilel avth ™
Aertovpyia. Ipoxertar yio O€pa mov apopd to Aoytopkd Ko oyt ™ Aertovpyia g

GUGKELTC.
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7. Agv gvepyomoreitar 1 6VoKELY

1. EAéy&te v pratapio.

2. ZuVOE0TE TOV AVTATTOPO. PEVIOTOG 0pOY TOV EAEYEETE.

3. Av 1 cvokevn dev evepyomoteitar HETE amd POPTION, EMKOWVOVIOTE UE TO
Tunpo e&uanpétong TEraTmy.
8.  Agv akovyeTon 1)0S a6 TC GKOVGTIKG

1. BeBawwbeite 6T évtaon dev givar 6o 0.

2. EXéy&re ™ oot obvdeon petaéd TV 0KOVGTIKMV KOl THG GUGKEVNG.
9. MpopMpata 6T GOPTION TNG GVGKEVNG

1) EmPefordote 0Tt ot mpodiaypoapég Tov eE0mMopo eivar cupPatés pe TG
TPOSLLYPAPEG TOV POPTIGTY].

2) Xe mepintmon @optiong pécm ovvdeong USB, unv cuvdéete T cuoKeELY 6T
Baoikn BOpa USB tov vmoroyiot.
10. Amotvyio avarapayoyig apyciov fivreo

H ovokevr pmopet va givar copfat pe apyeio Bivieo omd to dadiktvo, aArd
kaOdg Ta poppd Twv apyeiov, n pEB0dog Kodikomoinong, N avdivon, Kot 0 puOpog
poNg KMk SlapEPovv, pmopei HEPOG Tov apyeiov Pivieo va unv avomapdystol 1 vo
UMV avVOTOpAyETaL CMOTE. XVLOTAVETOL 1 ¥PHON TPitov AOYIGUIKOD UETOTPOTNG
apyeiov Bivieo Kot 1 HETATPOTH TOL QOPUA TOV APYEIOL HEGM VTOAOYIOTI GE POPUA
MOV VIOGTNPILETOL AMO TN CLOKEVT, TPV UETAPEPETE TO OPYEI0 OTN GLOKEL Yo

AVOTaPOy®YY.
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AHAQXH XYMMOPOQYXHX
Yn api6p.1315 09.09.2014

Epeig, n etapia SC VISUAL FAN SRL, sicoyoyéog pe £dpa oto Brasov, o
SievBovon 61 Brazilor, n omoio givar kotoyopnuévn oto Epmopiukd Empeintipo tov
Brasov, pe apiOuo J08/818/2002, CUI 14724950, emPefoidvovpe, £yyvopacte Kot
dnhdvovpe vrevbuva, chupeva pe To Gpbpo 4 tov HG var' apbp. 1.022/2002 avagpopikd pe
TV KATAGTAGT TOV TPOIOVIOV KOl TMV VINPEGLOY TOV UTOPovV vo. BéGovy 6e kivduvo
Lon, ™V vyeio, TV ao@dreln TG EpYOCIag Kot TNV TpooTacio Tov TeptPdAiovtog, otL:

To mpoiov pe v ovopacioc ALLVIEW AX5 NANO Q, vmoloyiotig popeng
TOpUmAETAG TG eTatpiag pe v enovopio ALLVIEW, kot to e€aptipato mov 6uvodedouy to
mpoiov: poptiotig 220V, akovotikd, Kou protapio, dev 0étovy ce kivovvo ™ Cwij, v
vyeio, ™V ao@dAel TG epyaciag kot TV TEPPAALOVTIKY TPOCTAGiQ, Kol TANPOVV To
TOPOKATO:

- Odnylo. 2011/65/EE 660V 0popd TOV TEPLOPIGUO TNG XPNONG OPICLEVOV OVGLOV GE

€101 NAekTpicoD Kot NAeKTPovVIKoD eéomhopod.

— T dwrdéeg tov HG v’ opibu. 982/2007, o omoiog £xel evappoviotel pe Tig
ovouddelg dotdgelg mov opiovran oty Evponaikhi Odnyia 2004/108/EK oyetikd pe
™V NAEKTPOLOYVITIKY cvpPaToTTaL.

—  Tnv Evponoikn Odnyia 73/23/EOK avagopikd pe 10 MAEKTPOAOYIKO VAIKO TOL
npoKewwar vo  ypnotpomomndel  evidg  opopévov  opiov  Tdosmg, Ommg  ouTih
Tpononomnke amd v Odnyio 93/68/EOK (HG 457/2003) ko ta mpotuma EN
55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN
61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005.

—  Tnv Odnyio 1999/5/EK oyetikd pe 10 podiogEomhopd Kot ToV TNAEMKOWOVINKO
TEPUOTIKO €EOMAONO Kot TNV apolfaic avayvadpion g TeTOTNTAS TOV EE0TAMGHOV
ovtdv (HG 88/303).

To Ilpoidv mov meprypdpetor MOPATAVEO OTHV TEpovoe ANA®ON Kot OAo Ta
e&aptipatd Tov TAnpodv ta e&ig TpdTLTAL
- Yyseiag, EN 50360, EN 50361
—  Aocodleag, EN 6095-1
—  HXextpopayvnrikng ovppatotnrog, EN 301489-1-7/17
—  ®doporog cuyvotntmv, EN 301511, EN 300328

‘Eneito. omd TG SOKIHEG KOl GOUPMVOL [E TO ATOTEAEGHATA, dmoTOONKE OTL TOL
FAN LTD, pe diev0vvon Brasov, 61 Brazilor.

Eniong dwtifeton otov napakdte wrotdono: www.allviewmobile.com
CE 0700 O Aevbovtiig

SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe
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MAnpogopicg
yia KataokeuaoTEg, Eicaywyeic,
Awavopeic ka1 KataoTrjpara Aia0song

Ol KaTavaAwTES KAl OL EMIXELPROELS ¥pnoLponololy nigov mhnBuwpa
aoUpHaTWY Kal TAEMIKOWVWVLIAKWY TUOKEUWMV-TIpoidvTwy, 0L onoieg
Bleukoilvouy TNV kKaBnuepwn Lwr Toug Kal Tn Wetagl Toug

EMkow@via.

Mopadelypatd TETOWY JUOKEUWY elval Td aTaBepd, KwnTd Kal
AOUPHATA TAASGUWYE, TA THAEXELPLOTHPLE, T4 AoUPHATA LKpApoYA, 0L
ouvayeppol kal Ta nagvBia e TNAEXEIPONG. AUTEC OL CUOKEUEG, OTNV
TEXVIKT opohoyla, ovopdfovral PadloeEonhiopdg kal TrAenikoww-
viakdg Teppatikdg EEonhoude (PTTE).

H 81éBean ko ¥prion Tou PTTE elval nAgov ehelBepn o 0ha Ta Kpdrn

pERN Tne Eupwnaikrg ‘Evwaong (EE), eqdoov minpolvtal ol npolno-
BECEIC MOU Ava@épovTal OTo Tapay EVTUmo.
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1. Tigival o PadioeEomAopog Kai 0 TRAEMIKOIVWVIAKOS
Teppanikog EEomAiopdc (PTTE);

PadioeEomhopdg slval kaBe efonAlopdg nou nephappavel mopnod ry kat
BEKTI KA MAPEXEL ATUPHATT EMIKOWWYIL |18 TH) X1 OT) CUXVOTHTWY.

TnAemkowwviakog TeppaTikoe EEomhiopdg elval kdbe eEonhuoude nou
MApEYEL EMKOVWVIa koL oUVBEETAL AUeod 1) EPPETa OF TIAEMIKOWWVIAKS
BikTuo MoU MapEYEL UNNPEoies MPOOLTES OTO KOWD, dmwe elval Ta Bnudowa
evoUpuara diktua Tnheguviac PSTN, ISDN kal ta dlktua KIvnTAS

hepuviag.

MNapadelypara PTTE elval:

W ZraBepd aolppata kot kwnrd Tnhépwvd, padloTniépuwva o mhola,
EOpUPOPIKES TEPUATIKES TUCKELES, TIABGWVITTES, (ak, povtep (m.y.
ISDN, ADSL), Tnhe@uvikd kévtpa PABX.

W ®oprTol ken KvnTol mopnodéxTtes (Walkie Talkie, ouokeuég PMR,
ougkeués, CB, NopnoSEKTEs EPATITEXVWLY, TUOKELEE EVEOEMIKOWWVIAG
.y baby phones).

ll  Bluetooth epappoyéc.

Il Aclppara TnAexelploThpla (.. ouoTridata ehéyyou garage,
FEPIOTAPLA YEPQVWY), TNAEKATEUBUVO eva ayvidia.,

Il Zuokeugg THAELETPIOC, OUVAYEQUOL, QVTIKAENTIKA CUuOTHpaTa.

I EEomhopdc aclppatwy Siktluy (RLAN).

Il Acuppatol Boppntee (pagers).

Il AcUppara pikpopwya.

W Avapetaddrtes, otaBpol Bdone.
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2. NMoio eival To kaBeoTug SiIGBeong kal ¥prong Tou PTTE
oTHV ayopa;

To kaBeoTwe didBeanc otny ayopd kol xprione Tou FTTE kaBopiletal
naveupwnaika pe v Odnyia 1899/5/EK, n onoia £xe1 evappovioBel oe
oha Ta Kpatn péhn e EE. Ztnv ehhnvikn vopoBeoia, n) evapuovion e
ouykekpgvne Oanylac &yve e o Npoedpud Aldtaypa (NA) 44/2002.

To yeyovog autd Bleukohuve Tny eloaywyn véwy npoldvtwv oty
eupwnaikn ayopd kabwg anopakplvBnkav Ta eunodia mou cuvavroloav
Ol KOTAOKEUAOTES OTTV TPOOTIABELE Toug va SiaBécouy Ta npoldvra Toud
{my. eykploewg Tunou).

H &uaBeon kat xprion Tou PTTE elvaw mhéov eAelBepn o8 0Aa Ta Kpdmn
pékn ¢ EE, epdoov 0 eEoNAONGC CULHOPPWVETAL |IE TIC MapakATw
«OUTUOBELS AMATHOEICs:

Il Mpootagia tTne Lyelag kal TS acgaieiac.

i Mpootacia yia Ty NAEKTRORAYVN T CUUBaToTnTa (KavonomTikn
Aeroupyia oTo NAEKTRORAYVNTIKG EpIRAALOY ¥wpic va npokahel
NAEKTPOUOYVITIKEG BlaTapayEg).

Il OpBn xpron Tou gacparog padloguyvoTriTwy - Anoguyn
napepPoiwy.

H ouppSppwaon e TIC «0UoUDBELS AmaTrTeis SnAWVETAL Je TNV s3Ik
onpavar) CE Kol TN OXETIKT] ARAWOT ZUK LS ppuong.

40 Gr



3. Ti eiven n 18k ojpavon ( € Tou efommAiopoU;

KaBe ouokeur mou pEper Tv e1dikn erjpavon { € pmopei va diativeTal
ehelBepa oe Oheg TIg Xwpeg Tng EE.

H orjpaver) ¢ € Snhwvel &K PEPOUC TOU KOTACKEUAOTT), 4Tl 0 eEomMALopGS
CULHOPPIVETAL LE TIC «0UTUOBELC QNATOEC» TTOU Npoavagépbnray Kal
oL éxouv ohokAnpwBel dheg olanapaitnreg Sladikaciec agloAdynong g
CuppS ppwong Tou eEonhlopoU (Bh. epwrnon 10, oek. 13).

Edv undpyouv nepopopol i anayopeloeie ooV agopd ot Xpnarn Tou
eEomhuopol, dimha oto orjua €€ mpénel va epgaviletal To ediko ofjua
npoedonoinang (alert sign) CED.

Zpavon Epunveia

c € H ouokeur pnopel va yproonoleital ehelBepa

11 ¥prjomn TS CUoKEUTS EmBAlhovTal MEpLOpL-
CHOl Y1a TOUS OMolous O KaTQOKEUQOTNS OPEi-
C E @ AEL va EVIHEPWVEL TO ¥pnoTr. TETOWOL MEPLOpL-

Opol propEl va Elval 1) anayopeuarn g Xprons
OE Kamoleg Xwpeg g EE 1 n anaiinen yia ex-
Boom adeiac.
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4. Mole¢ CUCKEUEG TTPETTEI va QEpouv Thv EiIBIKY ofjpaven C €;

H UnapEn tou orjuarog € o8 kKABe cuokeun elval unoxpewTikn yia n
BlaBeor] Tne oTnv ayopd.

Mpémel Aomdy va undpyel

Il Ze dheq i vEEG OUOKEUEQ ElTe KaTaoKEUAloVTAL OTA KPATT LEAN TNG
EE eite o dhheg ywpe.

Il Z& PETOXEIPIOUEVES CUCKEUES TTOU EL0GYOVTAL and GAAES XWpEC.

Il Z& ouokeusg mou EXOUV UMOOTEL OUCWOBELS PETATPOTES KAl TURGLVA
pe v OBnyila 1888/5/EK Bewpolvtal we véanpoidvra.

5. Mou TomroBeTEITAI N E15IKN ofjpaven  €;

To ofjpa €€ avaypagpetal eudldrpra kot aveEtnia ot oudkeur 1 oty
QVOYVWPLOTIKT TIvakiBa Tng, navta npw T 81dBear) Tne oty ayopa.

Enionc, npénel va TomoBeTeltal 0T CUOKEUAGIA KAL OTA CUVOBEUTIKG
Eyypaga (n.y. odnyleg xprnong, odnyleg eykardoTaong, TEXVIKA
HOPOKTNPIOTIKG).

ITIC MEPIMTWOELS TMOU TO ONpa €€ akohouBeital and to onfpa
npoeldonolnong @ npénel ota guvodeuTikd Eyypaga va undpyouv
nknpopopleg mEoC TO YANOTN YL TOUC MEPIOPLOHOUS 1 TIC QNQITrOELC
adeiac yia n ¥prion Tou eEonthiopol. Emnigov, Ba npénel va avapeépetal
OF TIOLEG XWpec TNG EE elvau duvatr n xprion Tou.
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6. Tieiven n AjAwon Zuppoppuonc;

0 karaokewaotric Tou ekonAuwopol 1) 0 eEoucioBoTnévog avTinpoowndc
Tou grnv EE npénel va ouvtaooel éyypagn Anhwon Zupusppwone Decla-
ration of Confarmity-DoC) npog Tic «oucuwdels anarrfoecs e Odnyiag
1999/5/EK.

H AfAwOT QUTH TRETEL Vol TIEPIEKEL TOUAGXIOTOV:

Il Ta orowela Tou KaTaokeLaoTr f Tou eEoUCLOB0TN HEVOL aVTINPOCwW-
ToU TOU.

I Neprypeigr] Tou EEOTAOUOU.

Il MpdTunamnou éxouv e@appooTel yia T ouppdpewor Tou ekomhuopol.

Il Huepopnvia, otowkela kol unoypagn ToU OUVTAKTr.

Ertiong, n Afhwon:

I MNpénelva QUAGOoETAL yia TOUAGKoToY 10 ¥pdwia and Tny Tekeutdia
NUepopnvia karaokewng Tou mpoidvTog katva elval otn Siabeon g
EETT (wg apuddiag EAeYKTIKAG Apxic).

I Ztnv nepintwon nou de guvodelel Tov eEOTALONG, MPENEL VA

avagéperal To onpelo and to onolo pnopel va anoktnBel avtiypago
™me Afhwong (BlevBuven oto Aladiktuo r Taxudpopukn dielBuvan).
Entiome. otig 0dnyleg ¥prione 1) 08 KAMOoWo AN CUVOBEUTIKO Eyypago
Tou eEomAuopol, mpénel va nepthapBaveTal n akdhousn Efiwon:
«ME THN MAPOYZA O KATAZKEYAZTHE .. (dvopa TOU KOTQOKEUATTT)
AHAQNEI OTL... (timog The ouokewic) ZYMMOP®ONET Al MPOE TIE
OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAl TIZ ADINEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THEZ
OAHIIAZ 1999/5/EKs.
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7. Moa eival Ta oToIYEiIO MOU TTPETEI va ouveSElouv

Tov EEOTTAIONG;

Mavw om cuokeur Ba mpénel va undpyouv:

To dvopa TOU KATAoKELaTTT.

OTUmocg NS oUTKEUNE, 0 aplBpdg napTidag 1/ kal o aplBuse oelpag
napaywyng.

H ek onfpavon (€, Je To onpa npoeldonoinone -6nou auts

AATETaL- Kal o avayvwploTikde aplBusg tou Kowonompuévou Opya-
vigpol, oTov omolo TUXOV Exel aneubuvBel o KaTaoKELAoTHG.

MNavw om cuokeuaaoia Ba mpémel va umdpye::

H eldikr orjpavon C€, Je To orfjpa npoedonoinong -énow auté
anaite(tal- kal 0 aVayvVwpLoTIKGS aplBudg Tou Kowornotnuévou
Opyaviopou, orov onolo Tuyov £xel amneuBuvBel o KaTAOKEUAOTHG.
Avagpopd oTig ywpeg tng EE mou elval duvath n xprion tou
eEomuopol.

Ira guvodeuTiKd Eyypapa Ba mpénel va undpyel:

Afhwon Zuppdpewone (Declaration of Conformity-DoC) Tou
KATOOKEUAOTH 1 cagric avagopd yia Ty avelpear .

H eldikn orjpavon € Je To orfjpa npoedonoinong -énow auté
anaite(tal- kal 0 aVayvVwpLoTIKGS aplBudg Tou Kowornotnuévou
Opyaviopou, orov onolo Tuyov £xel amneuBuvBel o KaTAOKEUAOTHG.
MNinpogoplec mpoc To ¥ENOTN Yo TV TpopAendevn ¥prion Tou
eEomilopol kabwe Kal Touc BuvnTikoug neploplopolg i/ kal Tic
anaTroels adelad yia T xpnon Tou.

Avagopd oTic ¥wpeg ¢ EE mou elval duvath n xprion tou
eEomhuapod.

Avapopd oTig Senagés SikTlwy aTic omoiee npdkeral va ouvdesel o
ekorhiopdg (yla Teppatikd ekorhiopd).
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8. NMoieg euBuUveg amoppEOUV VIO TOUG KOTAOKEUOOTEG,
TOUG EICAYWYEIG, TOUS Siavopeic Kal Toug uTTEUBuvoug
Siabeong;

Y¥rie(Buvog yia ) orjuavan tou eEomugpol eival 0 KATACKEUAOTAS /) O
eEOUCIOBOTNPEVOC QVTIMPOoWNAS Tou, evTog TNG EE. 1 o unelBuvog yua
n 314B8e0T) TG CUTKEUNG OTNY ayopd.

O KaTaoKEUAOTHG PEQEL TV PWTAPXIKT EUBIV yIa T U KO ppwoT) Tou
npoidvroc mpog TIg toxUouoeg Slatdakelg, elte £xel oxedlaoe! kal
KOTOOKEUAOEL 0 (Bloc To Mpoidv eite BewpeiTal we kaTaokeuaoThg enedn
0 poidv BlatiBeTal oTnv ayopad Ut T EMwvupia Tou.

O karackeuaothic pnopel va opllel omowdHnoTe GUTIKS ) voulkd
Mpoowno —anapaltnra eykateatnuévo evtdg e EE- to onoio va evepyel
yia hoyaplacpd tou wg EEoucwdotnpévog Avtinpdownog. O
EfouoiodoTtnuévog AvTimpdownog elval uneuBuvog yia Ty mAnpn THpnaon
TWV UTIOXPEWCEWY TOU KOTAOKEUQOTT KAl yIa THY Napoxn MAnpogoploy
otnv EETT yia BEpara oyeTIkd e TIC UMOY PEWTELS TOU KOTATKEUaaTT.

0 eigaywyéag, o onolog elval to unelBuvo mpdowno yia tn didbean Tou
eEorthuopol oty ayopd, npénel va elval oe BEan va napéyel atny EETT
npoopaon oTo aviiypago The ARAWONG ZUPUSPPWONG KAl OTNY
avtioTolyn Texvikn Tekpunplwon (avahoya pe tn dadikacia nou
EPAPPOOBNKE Yo TNV aglohdynaon Tng ouppdppwaong, BA. epwtnon 10).
Eminiéov, npokeldévou va nhnpol ta kaBrikovtd Tou, npéneL va
Blaopahile  duvardtnra enwowwviag e EETT pe TOV KATACKEUQOTT,.

01 umedBuvol hiavikrg nwhfoews, ol uneuBuvol ¥ovBpikic kai ol dhhoi

Blavopeic omv akugida Tpopodaoiag Sev mpénelva SlaBéTouy oThv ayopd
Mpoidvta rnou 3e pépouvTn orjavon CE.
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MNpénel va elval oe Béon va npoodiopllouy Tov KATACKELATTT, TOV
eEouciodotnueévo avTinpdownd Tou otny EE, Tov eloaywyéa ri To npdowno
TOU TOUG Tipopn Beuce Tov EEOMALTWO, MPOKEIIEVOU va SleukohUvouy TNy
EETT oto épyotrg.

9. Tiioxuer yia Tnv emideiEn eEomhiopou oe ExBEoeig;

H napougiaon efonhiopol mou dev wavorolel Tic anarroelg Tou NA
44/2002 oe exBéoelg 1) embelEelc, emTpéneTal povo epdoov o eEonhopig
(QEPEL O EPPavEc onpelo yia To kowd, EvBelEn OTL N cuokeun dev
ravortowel Tig anarmoelg Tou MNA 44/2002 1) g O8nylag 1989/5/EK kal &1L
Bev pmopel va duateBel oty elhnvikn ayopd.

EqappdieTal o c{ommAICHG TTOU: Zrjpavon
Aladikacia dev neplAappavel Pdhog Tou Kolvotroinpuévou | TeppaTIkGG KAaon 2
papTny padlosiapTnp PY Hou-KO Khaon 1
NA 44/2002) padlociapTnpa (cav epappolerar)
Eowtepikég |
‘EAeyxog Teppatikég
(Napaptnpa Il
EowTepIKSG PadlocEonAiopdg c € c € ®
Aeyxog gupnepiiapBavopévou
MNapaywyrig kal TIopToY AvayvipIon Twv GEIPOY TwY
EiIkég AoKIpég guppopypolpevoy pe £15IKEV SOKIPWDY GUOKEUWDV
ZUoKEUWY Evappoviopéva
Npéruna c eupKO* C G unKO@
(MapdpTnpa 1)
s axeTika pe ™
Texvikég Paxehog & Tou 0
Karaokeurg TEPUATIKGS miopmol pn Baoel eEéTaong Tou TEXVIKOU
6 HEopQOU n & (paxéAOU KATAoKEUNG Moy
(Mapdprnpa IV) Lépel N and Tov C G apko C € apK0®
He P G /
MpéTuna

MAripng Alao@akion I
Moiétnrag

(Napapmpa V)

‘Ohog o eEonAlopds nou epminTel
aTiv O3nyia 1999/5/EK

MigTonoinon cuaTipaTog
TIOIGTNTAG KATACKEVAOTH

c € apKO c € upKD@

* apKO: 5 apiBjsg

o]
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10. Moia eival n Siadikaoia afioASYnoNe CUPNHOPPWONG Kal
orjpavong C €;

H Bindikacia aklohdynone Tne cuppdppwene nou akchouBeital opleral
ota NapapTripata Tou MA 44/2002. Avahoya pe 1t Sladikacia mou
akohouBeital SlapopPuVETAL KAl 1) orijdaveon Tou ekonhlopol. O
KATAOKEUAOTTC £XEL T BuvaToTITa va aneuBuvBel oe eidikd opyaviops, To
heyduevo «Kowonompévo Opyaviouds (KO) o onoiog £xelL S1aQOPETIKES
appodiotnTee avahoya e ) Siadkasia afohdynone, onwe gaiveTal oTov
mivara «Aladikaoia AEIAGYNoNC ZUPUOPPLOTCs.

11. Ti eivan o1 Khdoeig EEomhiopol kel o1 Kovomroifoeig;

O Khdoeig Slaywpilouy Tov kKaBe eEomAoUd avaloya 4e TOUG MEQLOPIOUOUS
fjanayopeloels mou erufaihovtal katd T SidBeoT) Tou oY ayopd ) koL Tn
¥PHoT TOL.

KAaon 1

Mpdrkeral yia eEoruod mou Propel va SiateBel oty ayopd ko va TeBel oe
herroupyia ywplc mepopopolc.

ZTNV KAGOT) QUTT) aViKEL

Il Teppatwoe eEormuopde nou ouvdéetal oe otabepa dikTua.

Il PadioeEonMouoe nou Bev eKMEMEL

I PaSioeEomopog ow eKTEUMEL LEVO UTO TOV EAEYX0 KAToLoU ST Uou.

Il PadiosEormuopde, 1 ¥priom Tou onoiou elval evappoviopévn o8 Gha tTa
KT péAn g EE.

Kardhoyoe Tou eEorthiopol me Kidone 1 elval SiaBeopog oto Siktuakd
Tomo e EE: hitp://europa.euint/comm/enterprise/te/equip.htm

47 Gr



KAaon 2
EEorhuopag yia Tov onolo undpyouwy nepopopol 1) anayopeloes doov
apopd om Sidbeon oy ayopd rjf Ko T ¥prioT Tou avrikel otny Kidaon 2.

0 ouykekpiuévoc eEormuopde mpénel va pepelTo orja npoedoroinong @.
AQPAKTNPLOTIKG Mapadeyha Tétolou eEomhlopol arnotehel o padio-
EEOMAOUOS, 0 OMolog XPNOIOMOIEl SUXVOTNTES | EVOPHOVIOHEVES T8 Gha
Ta KAt péAn TG EE.

Téooepic efdopadec npwv ™n 81aBeor| Tou oMY ayopd, npénel va
anootéhetal oty EETT Kowortoinom, oty oneia va Snhwvetal n npdBear
yia T BuidBeon Tou eEoruopol oty eAANvIK ayopd Kal va napéyovtal o
aMapaiTrTes MANPOPOPIES TXETIKA LE TA ¥OPAKTNAIOTIKA ASIToupyiae Tou.
Zro Siktuakd téno tne EETT elvau Slabéown mpdturm $opua Kowvoroinomg

Efonhiopol:
http:/fwww.eett.ar/gr_pages/telec/RadioEquip/keinopoihseis.hitm

H untoRohn kowonoinome oty EETT 3ev unokaBlotd oe kapia nepintwon

TNV UNOYPEWaT) KAToXNC adelag yia ¥enor NG ouxvaTnTag, EpOooy autr
onautsital oUpgava pe Tig SlataEeig Tne kelpevng vopoBeoiag.
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12. NMoiog eiven o pohog Tng EBvikgg EmTpomng
TnAemxovuviny & Tayudpopeiwv;

H EBvikr) Emirponr Tnhemkowwviwv & Tayudpopeiwy (EETT), clppuwva
He To MA 44/2002, eival appddia yia ) daogdhion g kukhopoplag
FTTE nou CUPHOPHUVETAL L TIC OUTWOBELS analtrose.

Ze auto To mhalowo, dlevepyel Toug anapaltToug eAEYX0UG YIQ TNV
elpuBun Aeroupyla e ayopds. H emripnon e ayopdcs SupBaihel
oTnv npooTtacia Tou Katavakwth, oTnv npowhnon tou uylolg
QVTaYWVIOHOU KaL oTny anopuyt) emBhapuv mape pRoAwy.

Emiong. n EETT pepivd yia v evniépwon Twv KaTavaiwtwy os Géuata
nou apopoly atn ¥enon tou PTTE kal Ty MRoACTIon Twy Sikauopatwy
TOUG.

Ma mepioodTepeg mAnpogopieg

Z¥eTIkG Beopwd mhaioio
hitp://www.eett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/nomothetiko_plaisio.htm

Minpogopies yiw trn SidBecn PTTE otry ayopd:

m hitp://www.sett.gr/gr_pages/telec/RadioEquip/Plhrofories.htm
m e-mail: info@eett.gr
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Betriebsanleitung

AX5 NANO Q

Einleitung

Wir danken Ihnen dass Sie das Produkt gekauft haben.

Zur Sicherung einer schnellen und einfachen Benutzung, lesen Sie dieses
Anleitungsdokument.

Dieses Gerat ist ein portabler Player bester Qualitat, der mit merkenswirdigen
Serie von Funktionen ausgestattet ist. Im Falle von Anderungen des Inhalts, werden
keine gesonderten Hinweise bestehen.

Diese Gesellschaft wird weiter neue Funktionen zur Entwicklung des Produktes
liefern, und es werden keine gesonderte Anderungen bestehen im Falle einer
Verdnderung der Leistung oder der Funktionen. Solange dieses Gerét als mobiles
Speichergerdt benutzt wird, ist diese Gesellschaft nicht fur die Sicherheit der auf der
Disc gespeicherten Dateien verantwortlich.

Im Falle dass die reale Systemeinstellung und die Anwendungsmethoden nicht
mit denen, die weiter in dieser Betriebsanleitung dargelegt werden, identisch sind,
bitten wir Sie die Seite der Gesellschaft fiir die neusten Informationen Uber das
Produkt zu besuchen.
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Grundlegende Funktionen

Einschalten

Halten Sie den Knopf Einschalten/Ausschalten lang gedriickt.

Ausschalten

Halten Sie die Einschalten/Ausschalten Taste fir 3 Sekunden im Betriebsmodus
gedriickt, dann wihlen Sie ,,Ausschalten des Gerites” in dem angezeigten Menii um
das Gerat auszuschalten.

Stand-by

In  gewdhnlichen  Betriebsumstdnden,  dricken  Sie  leicht  den
Einschalten/Ausschalten Knopf, der Bildschirm wird sich ausschalten. Dricken Sie
kurz erneut den Einschalten/Ausschalten Knopf um im gewdhnlichen Betriebsmodus
zurlickzukehren. Nach einer personalisierten Untétigkeitsdauer, kann das Geréat
automatisch im Stand-by Betrieb kehren.

Neustarten

Wenn sich das Gerat wahrend des Betriebsprozesses nicht reagiert, kann es
zwangsweise erneut eingeschaltet werden, indem man den Reset Knopf drickt oder
den Knopf fir Einschaltung/Ausschaltung fur 10 Sekunden gedriickt behaltet wird.

Verspatung des Bildschirmes

Wenn Sie mit dem Gerét wahrend der festgelegten Dauer keinen Kontakt haben,
wird sich der Bildschirm automatisch ausschalten.

In  jedem Zustand, zur  Aktivierung, driicken Sie kurz den
Einschalten/Ausschalten Knopf, und danach, ziehen Sie das Aufsperrungssymbol um
die vorherige Interface aufzurufen.

Wenn die Deaktivierung der Verspatungsfunktion des Bildschirmes nétig wird,
kdnnen Sie die Verspétung bei der Option in Einstellungen-> Anzeigen-> Untétigkeit
konfigurieren.
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Benutzung einer Mikro SD SIM Karte

Nachdem das Geréat beim Computer angeschlossen wurde, werden Sie zwei
Speicherungsgeréte finden. Das erste stellt den integrierten Datenspeicher da, und der
andere ist die Mikro SD Karte. Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann das zweite
Gerét nicht abgerufen werden. Das Gerat akzeptiert Mikro SD Karten mit
Kapazitaten zwischen 128MB und 32GB.

Einsetzen und Ausfihren einer Mikro SD Karte

Einsetzen der Karte:

Halten Sie die Mikro SD Karte nach dem auf dem Gehéuse angezeigten Symbol,
und setzen Sie es aufmerksam in dem Speicherkarteneinschub. Jetzt haben Sie
Zugang zum Inhalt der Mikro SD Karte.

Herausnehmen :

Schieben Sie leicht die Mikro SD Karte nach innen, befreien Sie es und danach
konnen Sie es herausnehmen.

Sicherheitsmanahmen:

Setzen sie die Karte ein und nehmen Sie es heraus solange das Gerat
ausgeschaltet ist! Sonst konnte es passieren dass Sie die gespeicherten Angaben
verlieren! Wenn keine Karte eingesetzt wurde, kann der Computer keine Schreib-
oder Lesefunktionen auf der Mikro SD Karte durchfiihren.

Akku:

Das Gerat benutzt einen Lithium- Polymer Akku hdchster Leistung.

Die Dauer der Energiebewahrung ist abhangig von der GroRRe, sowie von der Art
der aufgerufenen Dateien, sowie von den auf dem Gerét durchgefiihrten Operationen.
Das Gerdat kann vom Benutzer in dem Einstellungsmenii -> Anzeigen zum
Energiesparren konfiguriert werden.

Akkuladung:

Das Gerat kann mit Hilfe eines USB Kabels oder mit der Benutzung des
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Ladegerates geladen werden.

SchlieBen sie das Ladegerdt an der 220V Wechselstromdose an (héchster
Ausgangsstrom von 1 A, Ausgangsspannung von 5V~5.2V), danach setzen Sie die
Muffe des Ladegerates in den USB Anschluss des Gerates.

Warnhinweise bei der Aufladung:

1. Ein neuer Akku soll nicht vor geladen werden bevor es im Gerét eingesetzt
wird. Wenn das Gerét fir eine langere Zeitdauer unbenutzt bleibt, empfehlen wir
lhnen nach jeden zwei oder drei Monaten, wahrend der Ablagerung
durchzufuhren.

Das Ladegerat ist ein Hauptteil des portablen Gerétes, das eine wichtige Rolle
zur Bewahrung der optimalen Funktionsparameter und zum personlichen Schutz
wiéhrend der Benutzung spielt. Ein langeres mit der Hilfe der Kunden und der
Serviceabteilungen durchgefiihrtes Studium weist darauf hin dass, in der Mehrheit
der Fallen waren die Mangel des portablen Geradtes von der Benutzung der
ungeeigneten Zubehdre, besonders des ungeeigneten Ladegerates.

Die Benutzung von ungeeigneten Ladegerdten wird die Benutzungsdauer des
Gerates erheblich reduzieren, die Spannungsinstabilitdt wird den normalen Betrieb
des Gerates ernstlich beeinflussen und standige Schaden an das Gerat und seinen
Leistungen verursachen. Die Nicht-Benutzung eines entsprechenden Ladegerates
wird auch die Audio-Qualitdt des Gerates reduzieren, und seine Ausschaltung
wéhrend der Benutzung verursachen. Zusétzlich, besteht die Mdglichkeit der
Explosion oder der Verbrennung, und somit wird die Sicherheit des Benutzers
gefahrdet.

Zuriickkehren zum Hauptinterface

In jedem Interface konnen Sie das " () Symbol beriihren um das
Hauptinterface aufzurufen.

Zuriickkehren zum vorherigen Interface
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In jedem Interface kdnnen Sie das " " Symbol beriihren um zum Meni oder

zum vorherigen Interface zuriickzukehren.

Zu Bericksichtigen

1. Benutzen Sie nicht das Gerét in einer sehr kalten oder, staubiger, feuchter oder
trockener Luft;

2. lassen Sie das gerdt nicht wahrend der Benutzung herunterfallen;

3. Laden Sie den Akku wieder auf wenn:

- das Akkusymbol einen lehren Akku anzeigt;

- Das Betriebssystem schaltet sich automatisch aus und nachdem Sie versuchen
es erneut einzuschalten versuchen, schaltet es gleich ab;

- Es reagiert Uberhaupt nicht wenn ein Knopf gedriickt wird;

4. Schalten Sie das Ladegerat nicht plétzlich aus wéahrend das Gerét formatiert
wird oder wahrend eines Upload- oder Downloadprozesses. Sonst riskieren Se einen
Fehler im Programm zu verursachen;

5. Wenn dass Gerét als mobiles Speichergerét benutzt wird, soll der Benutzer die
Dateien durch entsprechenden Methoden speichern. Jede ungeeignete Methode kann
zum Dateiverlusst fithren, und diese Handelsgesellschaft haftet nicht dafir;

6. Demontieren Sie nicht das Gerat. Wenn Probleme bestehen, kontaktieren Sie
den Lieferant;

7.In Falle dass die Funktionen oder Leistungen dieses Produktes geédndert
werden, werden keine nachtragliche  Anmeldungen bestehen;

Um Probleme zu verhindern, die mit Servicestellen, die nicht mehr von SC
Visual Fan SRL Agrement bekommen (da Visual Fan behaltet sich das Recht vor die
Mitarbeit mit jeder vorgezogenen Servicestelle zu beenden, die in der
Garantieurkunde am Einfuhrung auf dem Markt der Produktgruppe ), bitten wir Sie
bevor Sie ein Produkt in der Servicestelle bringen, die aktualisierte Liste auf der
Allview Seite, in dem Abschnitt ,Unterstitzung, Service - genehmigte
Servicestelle® mit den Servicestellen, die von Allview das Agrement bekommen
haben, zu lesen.

Wir haften nicht fiir die Situationen, in denen das Produkt in einer anderen Weise
als die im Handbuch vorgesehener Weise benutzt wird. Unsere Handelsgesellschaft
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behaltet sich das Recht vor Anderungen in der Betriebsanleitung durchzufiihren ohne
diese offentlich zu ankiindigen. Diese Anderungen werden auf der Seite der
Handelsgesellschaft angezeigt (www.allviewmobile.com) in dem Abschnitt des
Produktes, fiir das Anderungen durchgefiihrt werden.

Der Inhalt dieser Bedienungsanleitung kann von demselben Handbuch im
elektronischen Format verschieden sein. In diesem Falle, wird das letzte
beriicksichtigt.

Anrufen

Einen Anruf durchfihren

Um eine Nummer anzurufen, kénnen Sie folgende Methoden anwenden:
1. Im Tab Phone: Geben Sie die Rufnummer ein und driicken sie auf das
Anruf-Symbol
2. Im Anrufregister: Dricken Sie auf die Nummer oder auf den Name des
Empfangers und tippen Sie auf das Anruf-Symbol
3. Im Tab Kontakte: wahlen Sie den Kontakt aus der Liste und driicken Sie auf das
Symbol ,,Anrufen*

Anruf beantworten
Um einen Anruf zu beantworten, driicken Sie auf den griinen Knopf auf dem
Bildschirm
Anruf ablehnen
Um einen Anruf abzulehnen, driicken sie auf den roten Knopf auf dem Bildschirm.

Kontakte
Um auf die Kontaktliste zuzugreifen, beriihren Sie das Icon Phone und wahlen Sie
das Tab Kontakte aus dem oberen Bereich des Bildschirms aus.
Vermerk: Um einen Kontakt zu suchen, driicken Sie die Taste Menu und wahlen Sie
die Option Search. Wahrend sie den Namen des gewtinschten Kontaktes eintippen,
werden die Resultate angegeben.
Hinzufiigen von Kontakten
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1. Greifen sie auf die Anwendung Phone zu;
2. Greifen Sie auf den den Tab Contacts zu;

3. Driicken Sie auf den Knopf Menu;

4. Driicken Sie auf New Contact;

5. Geben Sie die Kontaktdaten ein;

6. Dricken Sie Done.

Kurzmitteilungen

Alle erhaltenen Kurzmitteilungen sind je nach Absender gruppiert. Die Mailbox
beinhaltet SMS und MMS.
Lesen der Kurzmitteilungen
1. Greifen Sie auf die Anwendung Messaging im Hauptmenu zu
2. Wahlen Sie die gewtinschte Kurzmitteilung aus, um sie zu lesen.
Versenden von Textmitteilungen
1. Greifen Sie auf die Anwendung Messaging im Hauptmenu zu;
2. Drucken Sie auf New message;
3. Wahlen Sie das Feld To um den gewiinschten Kontakt oder die Telefonnummer
des Empféngers einzugeben.
4. Geben Sie die Textmitteilung im Feld Type ein;
5. Driicken Sie auf das Symbol“Pfeil nach rechts ” um die Nachricht zu versenden
MMS
MMS bedeutet Multimedia Messaging Service. AuBer Text kdnnen sie in der
Mitteilung  auch Grafiken, Sound und Video-Abschnitte Ubertragen werden.
Versenden eines MMS
1. Driicken Sie auf das Symbol ~“Einfligen” oben rechts auf dem Bildschirm;
2. Wahlen Sie eine von folgenden Optionen aus:
Pictures
Camera picture
Videos
Capture video
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Audio

Record Audio

Slideshow

3. Wihlen Sie das Feld To um den Kontakt oder die Telefonnummer des
Empfangers einzugeben;

4. Geben sie die Textmitteilung ins Feld Type ein;

5. Dricken Sie auf das Symbol“Pfeil nach rechts” um die MMS zu versenden.

Einstellungen

Waihlen Sie die Option "Settings" im Hauptmenu aus um das
Konfigurationsverzeichnis des System aufzurufen.
Beschreibung der Funktionen:

1. WiFi

Wi-Fi: Einschalten/Ausschalten der Wireless - Verbindung;

2. Bluetooth

Bluetooth: Einschalten/Ausschalten der Bluetooth - Verbindung;

3. Benutzung der Datenverbindung

Anzeigen von Informationen Uber die Benutzung der Datenverbindungen.

4. Klangeinstellungen

Lautstarke:  Einstellung der Lautstdrke fir Ankindigungen, Alarm und den
Medieninhalt;

Implizite  Ankiindigungen: ~ Kklicken um das Konfigurationsmeni der
Ankindigungen anzuzeigen;

Bertihrungsklange: wenn es angezeichnet ist, hért man einen Klang bei der
Bertihrung des Bildschirmes;

Klang bei der Sperrung des Bildschirmes: wenn es angezeichnet ist, hort man
einen Klang bei der Entsperrung.

5. Bildschirmeinstellungen
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Bildhelligkeit: Einstellung der Bildhelligkeit des Bildschirmes;
Hintergrundbild: Sie kdnnen das Hintergrundbild aus der Super-HD Player

Anwendung wahlen;

Sleep: Deaktivierung der Verspatungszeit fiir den Screen-Saver. Wen sich das

Geréat im Standbymodus, wird die WIFI Funktion zum Energie Sparren deaktiviert;

etc.

SchriftgréRe: Konfiguration der Schriftgrofe;

6. Speichern

Uberpriifen Sie den verfigbaren Speicherumfang.

7. Akku

Zeigt Angaben Uber den Ladenzustand.

8. Anwendungen

Anzeigen und Anwendungen von installierten Applikationen.

9. Kontos und Synchronisierungen

Synchronisierungsdaten und —einstellungen fiir Ihre Benutzerskontos.

10. Lokalisierungsdienste

Enthalt Einstellungen zur Aktivierung oder Deaktivierung der automatischen
Lokalisierung durch Wifi oder GPS Verbindung.

11. Sicherheit

Bildschirmsperre: Konfigurierung der Sperremodalitdt: Gleiten, nach Muster,
PIN oder Passwort.

Sichtbares Passwort: Wenn es aufgezeichnet ist, wird es in der Passwortspalte
angezeigt.

Unbekannte Quelle: Es erlaubt die Installierung von Applikationen die nicht aus
dem Google Play Store stammt.

11.1. Sprache und Einleitung

Wechseln der Sprache, der Zone und der Methode zur Einfihrung des Textes

58 De



12. Reserve- und Ruckstellkopie

Eine Reservekopie kann erstellt werden und man kann zu den vorherigen

Einstellungen zurtickkehren, die Datenzahler kdnnen riickgestellt werden.

13. Uhr und Datum

Einstellung des Datums, der Uhr, Zeitzone und Anzeigeformat der Uhr.

15. Zugénglichkeit

Optionen zur VergroRerung des Textes, Aktivierung der Bildschirmdrehung,
Aussprechen von Passwortern etc.

16. Entwickleroptionen

Enthalt Einstellungen und Optionen fiir die Entwickler des Android Softwares.

17. Uber das Gerat

Uberpriifung der Softwareversion und andere Informationen.

Konfigurieren des 3G Netzes

1. Stecken Sie die SIM-Karte in die Introduceti cartela SIM in den
Kartenschacht. .

2. Deaktivieren Sie den W-Lan aus dem Menii ,,Settings*. W-Lan und 3 G
kénnen nicht zur selben Zeit funktionieren.

Bevor sie eine SIM-Karte in den Kartenschacht eingeben, missen Sie das
Tablett ausschalten. Ebenfalls missen sie das Tablett ausschalten wenn sie die
SIM-Karte entfernen wollen.

Der Anschluss am Computer

Zwecks Datenkopierungs-, Datenléschungs- und Datenumsetzungsoperationen,
kann dieses Gerat am Computer durch den USB Kabel angeschlossen werden. Das
Verfahren ist wie folgt:

1. SchlieRen Sie das Produkt durch den USB Kabel am Computer an. Die
Ankiindigung "USB angeschlossen™ wird am Schirmbild erscheinen.
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2. Klick auf der Ankiindigung "USB already connected”, und wahlen Sie "open
USB storage devices", und danach vom Computer kénnen Sie die Dateien aus dem
Speicher lhres Produktes verwalten.

Zu den Werkseinstellungen zurickkehren

Wenn das Betriebssystem oder die installierte Applikationen nicht mehr
regelméBig funktionieren, léschen Sie die Einstellungen im “Settings"-Meniu und
kehren Sie zu den Werkseinstellungen zuriick.

Im "Settings" Meni - " Privacy ", wahlen Sie "Factory data reset", bestatigen
Sie, und I6schen Sie alle Angaben.

Losungen fir gewohnliche Probleme

® Was ist eine APK Datei? Was ist die Verbindung zwischen dieser und
Android?

R: APK ist die Verkiirzung vom Android Package, ndémlich Android

Installierungspaket. Die APK Dateien konne direkt aus dem Androidbetriebssystem

des Produktes ausgefiihrt und installiert werden.

® Wie kann man die APK Applikation erhalten?

R: Die Applikationen konnen vom Computer oder vom “Android market”

hiruntergeladen und installiert werden.

® Warum unterbrecht sich die WiFi Verbindung?

R: Wenn die Verspéatungszeit fur die Ausschaltung des Bildschirmes eingestellt ist,

nach der Uberschreitung dieser Zeit deaktiviert sich die WiFi Funktion um Energie zu

sparen. Nach Zuriickkehrung im Stand-by - Zustand, nach ungefahr 5 Sekunden,

fangt die WiFi Funktion erneut wieder an.

® Warum funktionieren einige APK Applikationen nicht regelméafig?
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R: Viele Applikationen werden von Entwicklern vorgeschlagen und zur Verfiigung

gestellt ohne vorher Kompatibilitatsteste mit den Betriebssystemen und der

Hardwarekonfiguration verschiedener Produktenmuster  durchzufiihren, deshalb

kénnen APK Dokumente vorhanden sein, die nicht vollstandig mit Ihrem Gerat

kompatibel sind.

Warum wird nicht der Ladezustand angezeigt?

R: Wenn dass Ladungsniveau der Batterie sehr niedrig ist, soll der Akku fiir 30

Minuten oder mehr zur Spannungsquelle angeschlossen  sein sodass der

Ladezustand sau angezeigt wird.

® Warum konnen einige Funktionen mit nicht Hilfe des Schwerkraftsensors
ausgefuihrt werden?

R: Dieses Gerat enthalt einen Schwerkraftsensor, der zur Drehung des Bildschirmes

benutzt wird, und einige Applikationen werden durchgedacht diese Applikation zu

implementieren.

® Das Gerét schaltet sich nicht mehr ein.

1. Uberpriifen Sie das Ladeniveau der Batterie.

2. SchlieBen Sie das Ladegerat an und Uberpriifen Sie es erneut.

3. Wenn das Gerét nach der Ladung sich nicht einschaltet, nehmen Sie mit Lieferant

Kontakt auf.

® Man hort sich nichts im Kopfhorer

1.Uberprifen Sie dass das Lautstérkeniveau nicht 0 ist.

2. Uberpriifen Sie die dass der Kopfhérer richtig angeschlossen ist..

® Fehlerhafte Ladung des Gerates.

1. Beachten Sie dass Sie eine Ladungsausriistung benutzen, die der technischen

Hinweise des fiir das Produkt standardmaBigen Ladegerates entspricht.

2. Benutzen Sie keine USB Ladegeréte.

® Warum werden einige heruntergeladenen Filme nicht richtig
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wiedergegeben?

Dieses Gerat ist mit den Formaten der Videodateien im Internet kompatibel.
Aber die verflgbaren Videoformate sind sehr unterschiedlich, kann der Player mit
einigen davon inkompatibel sein. In solchen Fallen, werden die Benutzung des
Computers und eines Programm zur Videokonvertierung empfohlen um die
Videodatei in einem kompatiblen Format zu konvertieren.
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KONFORMITATSERKLARUNG

Nr.1315 - 09.09.2014

Wir, Visual Fan SRL, mit dem Sitz in Brasov, Str Brazilor Nr. 61, 500313
Rumanien, eingetragen bei dem Handelsregister Brasov unter Nr. J08/818/2002, mit
dem einzigen Eintragungskode RO14724950, in meiner Eigenschaft als
Wareneinfihrer, absichern, garantieren und erklaren auf eigener Verantwortung,
geméaR den Vorschriften des Art. 4 HG Nr.1.022/2002 bezlglich des Regimes von
Produkten und Dienstleistungen, die das Leben, die Gesundheit, die Arbeitsicherheit
und —schutz geféahrden kénnen, dass das Ax5 Nano Q Produkt, die PC Tablett PC, der
ALLVIEW Marke, nicht das Leben, die Gesundheit, die Arbeitssicherheit nicht
gefahrdet, dass es keine negative Einwirkung auf der Umwelt hat, und den folgenden
Richtlinien entspricht:

-Director. 2011/65/EU Uber die Beschrankung der Verwendung bestimmter
Stoffe

Stoffe in Elektro-und Elektronikgeréte.

Die Richtlinie bezlglich den Radio- und Telekommunikationsausristungen
R&TTE 1999/5/CEE (Regierungsverordnung 88/303)

-Die Richtlinie zur Versichern der Benutzer von Niederspannungsgeraten
73/32/CEE , veréndert durch die Richtlinie 93/68/CEE (HG457/2003)

-Die Richtlinie beziiglich der elektromagnetischen Kompatibilitat 89/336/CEE,
veréndert durch die Richtlinie 92/31/CEE und 93/68/CEE (HG497/2003)

-Die Sicherheitsvoraussetzungen Européischen Richtlinie 2001/95/EC und der
EN 60065:2002/A12:2011 und EN 60950-1:2006/A12:2011 Standards, beziiglich des
von den vermarkten Geraten ausgegebenen Dezibelniveaus.

Das Produkt wurde gemaR den folgenden Standards bewertet:

-Gesundheit EN 50360, EN 50361

-Sicherheit EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Radiospektrum  EN 301511, EN 300328

Das Produkt tragt die aufgefilhrte Markierung CE.

Das Verfahren zur Schatzung der Konformitat wurde geméaR den Vorschriften
der Beilage Il der Regierungsverordnung Nr. 88/2003, die Dokumentation wird bei
SC Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313 bewahrt.

Die Konformitétserkldrung ist verfiighar bei der Adresse www.allviewmobile.com
CE 0700 Geschaftsfuhrer '
SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe "'/
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Allview Ax5 Nano Q
Hasznalati utasitas

Elo6szo

Kdszonjlk, hogy a terméket megvasarolta.

Olvassa el ezt a hasznalénak szént hasznélati utasitésokat tartalmazé iratot a
gyors és hatékony hasznalat érdekében.

Ez a késziilék egy legjobb mindségii és szamos funkcioval ellatott hordozhatd
lejatszé. Kulon értesitést nem nyUdjtunk, ha a jelen szoveget modositjuk.

Ez a tarasag Ujabb funkciokat szolgaltat a termék fejlesztéséhez és nem nyUdjtunk
kulon értesitést teljesitmény vagy funkcié mddositdsa esetén. Amennyiben ezt a
késziiléket mint mobil tarolasi kozeget hasznaljuk, a tarsasag nem vallal feleldsséget
a lemezen térolt llomény biztonsagaért.

Ha a valés konfiguraciok és az alkalmazasi modszerek nem azonosak a
kézikényvben bemutatottakkal, kérjik, hogy tekintsék meg a tarsasdg internetes

oldalat a termékrol szol6 friss informaciok érdekében.
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Alapmiiveletek

Elinditas

Hosszan nyomja meg a " O gombot.
Leallitas

A milkodési modban tartsa lenyomva a “Power” gombot 3 masodpercig, majd
valassza ki a megjelent meniibdl a " Power off " funkciot, hogy a késziiléket
megallitsa.
Stand-by

Normal miikodési feltétel mellett, roviden nyomja meg a "Power" gombot, és a
képerny6 ledll. Ismét nyomja meg réviden a "Power" gombot, hogy a normal
hasznélat visszaalljon. A tablet automatikusan a Stand-by maédba léphet bizonyos
személyesithetd tevékenység nélkiili idészak utan.
Visszadllitas

Ha a hasznalati eljaras soran a készulék leblokkol, egy kényszerii ujrainditast
lehet végezni a "Reset” gomb megnyomasaval .
Képernyé késleltetése

Ha az elére beallitott késziilékkel nincs kapcsolata, a képerny6 automata modon
leall.

Barmilyen éllapotban, nyomja meg roviden a " G gombot az aktivalashoz,
majd az oldalsé kioldd szimbélumhoz kell 1épni, hogy az el6z¢ interfész megjelenjen.

Ha sziikséges a képernyd késleltetési funkcio kikapcsolasa, a késleltetést a
[Screen Time Out] opcid révén lehet beéllitani a [Display] meniibél a "Never "-rel.
Micro SD kartya hasznalata

Miutén a késziléket a szdmitdgéphez csatlakoztatta, két tarolasi készuléket kap.
Az els6 az integralt memoria és a masik a Micros SD kartya. Ha nincs kartya, a
masodik készulékhez nincs hozzaférés. Ez a késziilék 128MB és 32GB kozotti

kapacitast Mikro SD kartyékat bir el.
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Mikro SD kartya behelyezése és visszavonasa
Kartya behelyezése:

Tartsa a Micro SD kartyat elejével felfele (irasos része), és 6vatosan helyezze be
a helyére. Most a Mikro SD kartya tartalmat megtekintheti.

A Kkartya visszavonasa:

Nyomja 6vatosan a Mikro SD kartyat a belsejébe, majd engedje el, és ezutan ki
tudja venni.
Eljvigydzatossdg:

A kéartya behelyezését és visszavonasat Ugy végezze, hogy a készilék leallitott
allapotban van! Maskilénben a tarolt adatok elvesztését vagy megrongal6dasat
eredményezheti! Ha nincs kartya behelyezve, a szamitégép nem végez irdsos vagy
olvasasi miiveleteket a mobil késziilékrdl (Mikro SD kartya).

Elem:

A késziilék egy nagy kapacitasu Litium-Polimér elemet hasznal.

Az energia megtartadsa a megtekintett fajl tipusoktdl és ezek nagysagatol fiigg,
valamint a késziiléken végzett miiveletektol. A késziiléket a hasznalo a "user define
power off time" vagy "display setup™ meniben beallithatja energia megtakaritasra.
Feltoltés:

A késziiléket USB kabellel és a t5ltd segitségével lehet Gjra feltdlteni.

Csatlakoztassa a toltdt a 220V-os alternativ tapkabelhez, majd a toltd
csatlakozojat a késziilék jack-ébe helyezze be.

Figyelmeztetések a feltéltéshez:

®  Egy 0j elemet lehet, hogy nem lehet feltdlteni anélkil, hogy a késziilékbe
helyeznénk.

[ ] Ha a késziiléket hosszabb idon keresztiil nem haszndlja, ajanljuk, hogy két
vagy haromhavonta téltse fel a tarolas alatt.

A toltd a hordozhato késziiléknek egy olyan fontos szerkezete, amely a
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miikodési paraméterek optimalis megtartasat és a személyes védelmet biztositja a
hasznélat soran. Az tgyfelekkel és a szerviz részleggel végzett hosszas tanulméany a
legtdbb esetben, azt mutatja, hogy a hordozhaté késziilék meghibasodasat a nem
megfelel tartozékok hasznalata okozta, kiilonosképpen a nem megfeleld tolté
hasznalata.

A nem megfeleld toltd hasznalata a késziilék hasznalatat latvanyos modon
csokkenti, valamint a nyomas egyenetlensége a normal hasznélatot befolyasolja és a
késziilék, valamint a teljesitmény allandé meghib&sodasat okozza. A nem megfelelé
toltd hasznalata a késziilék audio mindségét csokkenti, valamint leallitja a hasznalat
kdzben. Ezen kiviil, a készilék felrobbanhat vagy leéghet, amely a hasznald
biztonsagat veszélyezteti.

A gravitacios érzékel6 és a képernyd vizszintes/fiiggéleges forgatisa

A gravitacios érzékeld és a képernyd vizszintes/fliggdleges forgatasat a Setting ->
Display -> Auto-rotate screen meniibdl lehet aktivalni.

Visszatérés a f6 interfészhez
Bérmelyik interfészbél nyomja mega " ap ikonra f6 interfészhez.
Visszatérés az el6z6 interfészhez

=

Barmelyik interfészb6l nyomja meg a " ikont, hogy visszatérjen az el6z6

interfészhez vagy meniihdz.
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Figyelem kell venni a kovetkezéket

* Ne hasznalja a késziiléket rendkivil hideg vagy meleg, poros, nedves vagy
széraz kérnyezetben.

* Ne ejtse le a késziléket hasznélat kézben.

e Toltse Ujra az elemet ha:

B Ha az elem ikonja Ures elemet mutat;

B Ha az operacio6s rendszer automatikusan leall és bezarul, mihelyt egy
GOjrainditast kezdeményez;

B Nincs valasz egyik gomb megnyomaséra.

* Ne hutizza ki a toltot hirtelen , mialatt a késziilék formazas alatt all vagy upload
vagy download alatt. Mivel egy program hiba léphet fel.

e Amikor a késziiléket mint mobil tarolé kozeg hasznalja, a hasznald a fajlokat
a megfeleld adatkezel6 modszerek révén kell, tarolja.  Barmilyen mas nem
megfelelé modszer a fajlok elvesztését eredményezheti, és a tarsasag nem vallal
felelosséget ilyen esetekben.

* Ne szedje szét a készliléket. Ha probléma Iép fel, vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazoéval.

* Nem adunk utélagos értesitést a termék funkcidk és teljesitmény mddositasa
esetén.

Figyelem: Nem vallaljuk a felel6sséget abban az esetekben, ha a telefont mas
célra hasznaljak, mint a kézikonyven eldirt cél.

A mi tarsasagunk jogaban all a kézikonyv tartalmanak modositasa a
nyilvanossagra valé hozatal nélkiil. Ezeket a mddositdsokat a tarsasag internetes
oldalan jelentetik meg a termék mellett, amelyet médositottak.

Ezen kézikonyv tartalma eltérhet a termékben talalhato kézikonyvtdl.

Annak érdekében, hogy elkeriljiuk a szervizekkel létrejott problémakat, amelyeket a
S.C. Visual Fan S.R.L. mar nem tdmogat (mivel a Visual Fan jogaban all, hogy
barmely munkatars szervizzel a kapcsolatot megsziintesse, amely neve a
garancialevélen taldlhatd a terméktétel piaci eladasdval egy iddben), mieldtt egy

terméket a szervizbe viszi, kérjiik, hogy nézze meg a 1étezé és fenntartott szervizeket
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az Allview oldalon a “Tamogatas&Szerviz — Engedéllyel rendelkez0 szerviz” fejezet

alatt.
Hivési funkcid
Egy hivas lebonyolitasa
A kovetkez6 modszereket hasznalja egy hivas lebonyolitasahoz:
1. A Phone Tabbal: irja be a telefonszamot és érintse meg a hivési szimb6lumot
2. A hivasi regiszterben: nyomja meg a kivant szamot vagy személyt és érintse meg a
hivési szimb6lumot

3. A Kapcsolat tab-ban: valassza ki a kapcsolatot a jegyzEkbdl és érintse meg a hivasi

szimb6lumot

Vélasz a hivéasra
A hivas megvalaszolasahoz érintse meg a z6ld gombot a képernydn.
Egy hivas visszautasitasa

A hivas visszautasitasahoz, érintse meg a piros gombot a képernydn.
Kapcsolatok

A kapcsolatok megjelenitéséhez, nyomja meg a Phone ikon, majd valassza ki a tab-ot
a képernyd felsd részebol.

megjegyzés: egy kapcsolat kereséséhez, nyomja meg a Menii gombot és valassza ki a
Search opciét. Amennyiben a kapcsolat nevét begépeli, a gép megjeleniti az
eredményeket.

Kapcsolatok hozzaadasa

1. Lépjen be a Phone alkalmazésba;

2. Lépjen be a Contacts tab-ba ;

3. Nyomja meg a Menii gombot;

4 Nyomja meg a New Contact gombot;
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5. Irja be a kapcsolat adatokat;
6. Nyomja meg a Done gombot.

Uzenetek

Az Ulzenetek a feladd szerint vannak csoportositva. A bemeneti fiok SMS-t és
MMS-t tartalmaz.
Uzenetek elolvasasa
1. A f8 meniibdl, hivja el a Messaging alkalmazast;
2. Valassza ki a kivant lizenetet és olvassa el.
Széveges Uzenetek elkildése
A 8 meniibdl, hivja eld a Messaging alkalmazast;
Nyomja meg a New message gombot;
Vélassza ki a To mez6t, hogy irja be a kapcsolatot vagy a cimzett telefonszamat;

A Type mezdbe, irja be a szdveges Uzenetet;

[

Nyomja mega “nyil jobbra” szimbélumot az tizenet elkiildéséhez.
MMS
Az MMS a Multimedia Uzenetek Szolgalata. Kiildhet olyan Gzeneteket, amelyek
fényképeket, hangot vagy videét tartalmaz, stb.
MMS elkildése
1. Nyomjamega csatolasi szimbélumot a képernyd jobb-felsé sarkaban;
2. Valasszon ki egyet a kovetkez6 opciokbol:
Pictures
Camera picture
Videos
Capture video
Audio
Record Audio
Slideshow
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3. Vaélassza ki a To mez6t, hogy irja be a kapcsolatot vagy a cimzett telefonszamat;
4.  AType mezdbe irja be, szoveges lizenetet;
5. Nyomjamega “nyil jobbra” szimb6lumot az tizenet elkiildéséhez.

Konfiguraciok

A f6 meniibol valassza ki a "Settings" opcidt a rendszer konfiguracios
majajahoz.
Funkciok lefrésa:
1L.WiFi
Wi-Fi: Inditja/leallitja a wireless kapcsolatot;
Wi-Fi bedllitasok: nyomja mega " ** ikont, hogy belépjen a konfiguracios meniibe.
2.Adatkapcsolat hasznalata
Informécidkat jelenit meg az adatkapcsolat hasznalatarél.
3.Hangbeallitas
hangerdsség:  hangbedllitas az értesitések, csengd és média tartalomhoz;
Alapértelmezett értesitések: kattintson az értesitések konfiguraciés menujének
megjelenitéséhez;
Hangok érintéskor: ha bejeldljiik, a képernyd érintésekor egy hangot hallunk;
Hang a képerny§ lezarasahoz: ha bejeloljiik, a lezaras/kioldaskor egy hangot hallunk.
4.Képerny6 beallitasa
Fényesség: képerny6 fényességének beallitasa;
Hattérkép: kivalaszthatja a hattérképet a super-HD player alkalmazashdl;
Stand-by: a screen saver késleltetési idejének feloldasahoz. Ha a készulék stand-by
modban van, a  WIF funkcid feloldédik az energia megtakaritas érdekében;
iras mérete: iras méretének konfiguracioja;
Akcelerométer koordinatak rendszere: akcelerométer beéllitasa;
Képernyd adaptacio: a képernyé méretének beallitaisahoz hasznalandé bizonyos
jatékokban.
5.Mentés
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Ellendrizze a rendelkezésre allo mentési memoriat .

6.Alkalmazésok

A telepitett alkalmazasok megjelenitése és kezelése.

7.Biztonsag

Képerny6 lezarasa: lezarasi modszerek beallitasa: gorgetés, a modell szerint, PIN kod
vagy jelsz6.

Lathato jelsz6: Ha bejeléljik, megjeleniti a begépelt karaktereket a jelszé helyére.
Ismeretlen forrés: Engedélyezi azokat az alkalmazésokat, amelyek nem a Google
Market-b6l szarmaznak; alapértelmezettként aktivalva.

8.Nyelv és bevitel

Anyelv, zdna és a bevitel mddszere, stb.

9.Tartalékmasolat és Ujra beallitas

Egy tartalékmaésolatot lehet késziteni és az el6z6 beéllitdsokhoz visszatérni, valamint
az adatméréket ujra beallitani.

10.0ra és datum

Datum, ora, id6zona és az 6ra megjelenitési formatum beallitasa.

11.A késziilékrol

Softwer verzio és egyéb informaciok ellenérzése.

3G rendszer konfiguracioja

1. Helyezze be a SIM kartyat a helyére.

2. A "Settings" meniibdl tavolitsa el a WiFi csatlakozast. A WiFi és a 3G
egy idében nem tud miikddni.

Mieldtt egy SIM kartyat a szlot-ba helyezne, allitsa meg a tabletet. Ugyancsak

allitsa meg a tabletet miel6tt a kartyat eltavolitja.
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Csatlakozas a szamitogéphez

Ezt a késziiléket a szamitdgéphez lehet csatlakoztatni USB kabel segitségével
masolasi, torlési vagy adatatvitel miiveletek végzése érdekében. Az eljaras a
kovetkezd:

1. Csatlakoztassa a terméket a szamitégéphez az USB kabel segitségével.
Megjelenik az "USB already connected" értesités .
2. Kattintson az "USB already connected" értesitésre és valassza ki az "open

USB storage devices"-t, majd a szamitogéprél az On termékének

Visszatérés a gyartasi beallitadsokhoz

Ha az operacids rendszer vagy a telepitett alkalmazdsok nem megfeleléen
milkodnek, tordlje le a "Settings" meniibdl az alkalmazasokat és a gyari
alkalmazasokat Ujra be kell allitani.

A "Settings" - "Privacy" meniibdl, valassza ki a "Factory data reset"-t,
hagyja jova és torolje az dsszes adatokat.

Szokvanyos problémék megoldésa

1. Miaz APK f4jl? Mi az dsszefiiggés kozte és az  Android kozott?

R: APK az Android Package roviditése, vagyis az Android telepitési csomag. Az
APK fajlokat kozvetleniil a termék Android operacids rendszerébdl lehet kivitelezni

és telepiteni.
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2. Hogyan kapjuk meg az APK alkalmazast?

F: Az alkalmazasokat le lehet tolteni és telepiteni a szamitogéprél vagy az “Android
market”-bol.

3. Miért szakad meg a WiFi csatlakozas?

F: Abban az esetben, ha a képernyé megallitas késleltetési ideje be van allitva, a
WiFi csatlakozas az id6 letelte utan kikapcsol az energia megtakaritas céljabol.
A stand-by-bdl val6 visszatérés utan, a WiFi csatlakozas korilbelil 5 masodperc alatt
ismét helyreall.

4.  Miért néhany APK alkalmazias nem miikodik megfeleléen?

F: A legtobb alkalmazast a fejlesztok a nélkiil bocsajtanak a rendelkezésre, hogy
tesztelnének oket, arra vonatkozoan, hogy a kiilonboz6 termék modellek operacios
rendszereivel és hardver konfiguracitival kompatibilisek-e, igy tehat léteznek APK
fajlok, amelyek teljes mértékben nem kompatibilisek az on késziilékével.

5. Miért nem jelenik meg a toltési allapot?

F: Amikor az elem toltési szintje nagyon alacsony, sziikséges, hogy a toltét 30
percig vagy még tobb idon keresztiil csatlakoztassuk, hogy az elem toltési allapota
megjelenjen.

6. A gravitacios érzékel6vel miért nem lehet funkciokat létrehozni?

F: Ebbe a késziilékbe egy gravitacios érzékeldt épitettek be a képerny6 forgatasahoz,
és néhany alkalmazast nem (gy terveztek, hogy ezeket a funkcidkat alkalmazza.

7.  Akésziilék nem indul el

1) Ellenérizze az elem tltési allapotat
2) Csatlakoztassa a toltét és ismét ellendrizze.
3) Haa toltés utan a készilék nem indul el, vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval.

8. Afulhallgatokban nem hallatszik semmi.

1. Ellendrizze, hogy a hangerdésség ne legyen 0.
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2. Ellendrizze a fiilhallgatok helyes csatlakoztatasat.
9.  AKkésziilék hibas toltése

1. Ellendrizze, hogy egy olyan tolt6 felszerelést hasznal, amely a standard to1té
specifikacidinak megfelel.

2. Ne hasznaljon USB toltdket.
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MEGFELELOSSEGI NYILATKOZAT
1315 szam 09.09.2014

Mia Visual Fan SRL, székhelye Brass6, Brazilor utca 61 szam alatt, 500313
Romania, bejegyezve a Cégjegyzékbe a J08/818/2002 szdm alatt, addazonositasi
szama RO14724950, mint importtdr, sajat feleldsségiinkre biztositjuk, garantaljuk
és nyilatkozzuk, a 1.022/2002 KR 4 cikk eldirdsa alapjan, a termékek és
szolgéaltatésok  rendszerére  vonatkozéan, amelyek az életet, egészséget,
munkavédelmet és munkabiztonsagot veszélyeztethetik, hogy a Allview Ax5 Nano Q
termék, PC tablet, ALLVIEW marka, az életet, egészséget és munkabiztonsagot
nem veszélyeztetheti, és a kornyezetre nem hat ki negativ médon és megfelel az
alabbi rendelkezéseknek:

-Iranyelv 2011/65/EU korlatozasarol szold, hasznalt egyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezések.

- Radi6 és telekommunikacios berendezésekre vonatkozé szabvany R&TTE
1999/5/CEE (HG 88/303)

- Alacsony teljesitményti felszerelések hasznaloinak biztonsagara vonatkozo
szabvany 73/32/CEE , mddositva a 93/68/CEE (HG457/2003) Szabvany révén

- Az elektromagneses kompatibilitdsra vonatkozé szabvany 89/336/CEE,
modositva a 92/31/CEE és 93/68/CEE (HG497/2003) Szabvany révén

- 2001/95/EC Eur6pai Szabvany Biztonsagi kovetelményei & az EN
60065:2002/A12:2011 és EN 60950-1:2006/A12:2011 szabvanyok kévetelményei,
a kereskedelmi forgalomban levd termékek altal kibocsatdt decibelek szintjére
vonatkozéan.

A terméket a kovetkezo standardok alapjan mérték fel:

-Egészség EN 50360, EN 50361

-Biztonsag EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-R&di6 szélesség EN 301511, EN 300328

Atermék viseli a CE markat.

A megfeleloségi felmérési eljarasat a 88/2003 KR II Mellékletének eldirasa
alapjan végezték, az iratokat meg a SC  Visual Fan SRL, Brassé, Brazilor utca 61
szam alatt, 500313 Romania cégnél taroljak.

A megfeleldségi nyilatkozat megtalalhaté a www.allviewmobile.com internetes
oldalon. /

CE 0700 lgazgatd Vi
SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe =
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Manual de utilizare
Ax5 Nano Q

Prefata

Multumim pentru ca ati cumparat produsul.

Cititi acest document indrumator al utilizatorului pentru a va asigura o utilizare
rapida si facila.

Acest dispozitiv este un player portabil de cea mai inalta calitate care vine cu o
serie remarcabila de functiuni. Nu vor exista notificari separate in cazul unor
schimbari de continut ale acestui text.

Aceasta companie va continua sa furnizeze noi functiuni pentru dezvoltarea
produsului, si nu vor exista schimbari separate in cazul unei modificari de
performanta sau de functiuni. Cat timp acest aparat este folosit ca mediu de stocare
mobil, aceasta companie nu se face raspunzatoare pentru siguranta fisierelor salvate
pe disc.

In cazul in care configurarile reale si metodele de aplicare nu sunt identice cu
cele prezentate in continuare in acest manual, va rugam sa accesati site-ul companiei
pentru ultimele informatii despre produs.
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Operatii de baza

Pornire

Apasati lung butonul Pornire/Oprire.

Oprire

In modul de functionare, tineti apasata tasta Pornire/Oprire pentru 3 secunde,
apoi selectati ,,Oprire dispozitiv” din meniul afisat pentru a opri dispozitivul.

Stand-by

In conditiile normale de operare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire,
ecranul se va inchide. Apasati scurt butonul Pornire/Oprire din nou pentru a
reveni in modul normal de utilizare. Tableta poate intra automat in modul
Stand-by dupa o perioada personalizabila de inactivitate.

Resetare

Daca in procesul de utilizare dispozitivul se blocheaza, se poate efectua o
repornire fortata prin apasarea butonului Reset sau prin apasarea tip de 10 secunde
a butonului Pornire/Oprire.

Intarziere ecran

Daca nu aveti contact cu dispozitivul in timpul prestabilit, ecranul se va opri
in mod automat.

In orice stare, apasati scurt butonul Pornire/Oprire pentru activare, apoi
glisati simbolul de deblocare pentru a accesa interfata precedenta.

Daca este necesara dezactivarea functiei de intarziere a ecranului, puteti
configura intarzierea la optiunea din Setari -> Afisare -> Inavtivitate ecran

Utilizarea unui card Micro SD

Dupa ce dispozitivul a fost conectat la calculator, veti gasi doua dispozitive
de stocare. Primul reprezinta memoria integrata si celalalt este cardul Micro SD.
Daca nu exista un card introdus, al doilea dispozitiv nu va putea fi accesat. Acest
aparat suporta carduri Micro SD cu capacitati cuprinse intre 128MB si 32GB.
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Introducerea si retragerea unui card Micro SD

Introducerea cardului:

Tineti cardul Micro SD conform simbolului inscriptionat pe carcasa tabletei
si introduceti-1 cu grija in locas. Acum puteti accesa continutul cardului Micro
SD.

Retragerea cardului:

Impingeti usor cardul Micro SD in interior, apoi eliberati, dupa care il puteti
scoate.

Precautii:

Efectuati operatia de introducere si de retragere a cardului cat timp aparatul
este oprit! Altfel, riscati pierderea sau distrugerea datelor stocate! Daca nu exista
un card introdus, calculatorul nu va putea efectua operatii de scriere sau de citire
de pe dispozitivul mobil (Micro SD card).

Bateria:

Dispozitivul foloseste o baterie Litiu-Polimer de mare capacitate.

Durata de pastrare a energiei depinde atat de marimea si tipul fisierelor
accesate,cat si de operatiile efectuate pe dispozitiv. Aparatul poate fi configurat de
utilizator in meniul Setari -> Afisare pentru a salva energie.

Incarcarea:

Dispozitivul poate fi reincarcat prin cablul USB sau folosind alimentatorul.

Conectati alimentatorul la priza de curent alternativ 220V (tensiune de iesire
5V~5.2V), apoi introduceti mufa alimentatorului in in portul USB al
dispozitivului.

Avertismente la incarcare:

1. O baterie noua poate sa nu fie incarcata inainte sa fie introdusa in
dispozitiv.

2. Daca aparatul nu este folosit pentru o perioada lunga de timp, se

recomanda o incarcare completa la fiecare doua sau trei luni in timpul
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depozitarii.

Alimentatorul este un dispozitiv cheie al aparatului portabil, care joaca un rol
crucial in pastrarea parametrilor optimi de functionare si in protejarea personala in
timpul utilizarii. Un studiu indelungat realizat cu ajutorul clientilor si al
departamentelor de service arata ca, in majoritatea cazurilor, defectele
dispozitivului portabil au fost cauzate de folosirea accesoriilor necorespunzatoare,
in special a alimentatorului.

Utilizarea alimentatoarelor neadecvate va micsora simtitor durata de utilizare
a aparatului, instabilitatea tensiunii va afecta serios functionarea normala si va
cauza defecte permanente dispozitivului si performantelor acestuia. Nefolosirea
unui alimentator adecvat va reduce deasemeni calitatea audio a aparatului, oprirea
acestuia in timpul utilizarii. In plus, exista posibilitatea exploziei sau a arderii
aparatului, punand in pericol siguranta utilizatorului.

Revenire la interfata principala

Din orice interfata, atingeti iconul " G pentru a accesa interfata
principala.

Revenire la interfata precedenta

©

Din orice interfata, atingeti iconul " "pentru a reveni la meniul sau

interfata anterioara.
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De luat in considerare

1. Nu folositi dispozitivul intr-un mediu exceptional de rece sau de cald,
prafos, umed sau uscat;

2. Nu lasati dispozitivul sa cada in timpul utilizarii;

3. Reincarcati bateria cand:

- Iconul de baterie indica o baterie goala;

- Sistemul de operare se opreste automat si se inchide imediat dupa ce
incercati o repornire;

- Nu exista niciun raspuns la apasarea unui buton;

4. Nu deconectati alimentatorul brusc in timp ce dispozitivul este formatat
sau in timpul unui proces de upload sau download. Altfel riscati o eroare in
program;

5. Cand dispozitivul este folosit ca mediu de stocare mobil, utilizatorul
trebuie sa stocheze fisierele prin metode adecvate de gestionare a datelor. Orice
metoda improprie poate duce la pierderea fisierelor, pentru care aceasta companie
nu se face raspunzatoare;

6. Nu demontati dispozitivul. Daca exista probleme, contactati furnizorul;

7.Nu vor exista notificari ulterioare in cazul modificarii functiunilor sau
performantelor acestui produs;

Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt
agreate de SC Visual Fan SRL (deoarece Visual Fan isi rezerva dreptul de a inceta
colaborarea cu orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie
la data punerii in vanzare pe piata a lotului de produse), inainte de a duce un
produs in service va rugam sa consultati lista actualizata a serviceurilor agreate
existenta pe siteul Allview la sectiunea "suport&service-service autorizat.

Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care produsul este folosit
in alt mod decat cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a
aduce modificari in continutul ghidului fara a face public acest lucru. Aceste
modificari vor fi afisate pe siteul companiei (www.allviewmobile.com) in sectiunea
dedicata produsului caruia i se aduc modificari.

Continutul acestui ghid poate fi diferit de cel existent in format electronic in produs.
In acest caz ultimul va fi luat in considerare.
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Functia de apelare

Efectuarea unui apel
Folositi una din urmatoarele metode pentru a initia un apel:
1. In tab-ul Phone: Introduceti numarul de telefon si atingeti simbolul de apelare
2. In registrul de apeluri: apasati pe numarul sau persoana dorita si atingeti
simbolul de apelare
3. In tab-ul de Contacte: selectati contactul din lista si atingeti simbolul de apelare
Raspuns la apel
Pentru a rasunde unui apel, atingeti butonul verde de pe ecran.
Respingerea unui apel
Pentru a respinge un apel, atingeti butonul rosu de pe ecran.

Contacte

Pentru a vizualiza contactele, atinge-ti iconul Phone si apoi selectati tab-ul
contacte din partea de sus a ecranului.

Nota: Pentru a cauta un contact, apasati tasta Menu si selectati optiunea Search.Pe
masura ce tastati numele contactului dorit, se vor afisa rezultatele.

Adaugarea contactelor

Accesati aplicatia Phone;

Accesati tab-ul Contacts;

Apasati pe butonul Menu;

Apasati pe New Contact;

Introduceti datele de contact;

S e A

Apasati pe Done.
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Mesaje

Toate mesajele primite sunt grupate in functie de expeditor. Casuta de intrari
include SMS si MMS.
Citirea mesajelor
1. In meniul principal, accesati aplicatia Messaging;
2. Selectat mesajul dorit pentru a-| citi.
Trimiterea mesajelor text
1. In meniul principal, accesati aplicatia Messaging;
2. Apasati pe New message;
3. Selectati campul To pentru a introduce contactul sau numarul de telefon
destinatar;
4. In campul Type, introduceti mesajul text;
5. Apasati simbolul “sageata spre dreapta” pentru a trimite.
MMS
MMS reprezinta Serviciul de Mesaje Multimedia. Puteti transmite mesaje care sa
contina imagini, sunet sau continut vide etc.
Trimiterea unui MMS
1. Apasati pe simbolul de atasare din partea dreapta-sus a ecranului;
2. Selectati una din optiunile urmatoare:
Pictures
Camera picture
Videos
Capture video
Audio
Record Audio
Slideshow
3. Selectati campul To pentru a introduce contactul sau numarul de telefon
destinatar;
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4. In campul Type, introduceti mesajul text;

5. Apasati simbolul “sageata spre dreapta” pentru a trimite.

Setari

Din meniul principal selectati optiunea "Settings" pentru a accesa directorul
de configurari al sistemului.
Descrierea functiunilor:

1. WiFi
Wi-Fi: Porneste/opreste conexiunea wireless;
2. Bluetooth

Bluetooth: Porneste/opreste conexiunea bluetooth;

3. Utilizare conexiune de date

Afiseaza informatii despre utilizarea conexiunilor de date.

4. Setari de sunet

Volum:  Reglare volum pentru notificari, alarma si continut media;

Notificari implicite: clic pentru a afisa meniul de configurare a notificarilor;

Sunete la atingere: daca este bifat, la atingerea ecranului se va auzi un sunet;

Sunet la blocarea ecranului: daca este bifat, la blocare/deblocare se va auzi
un sunet.

5. Setari ecran

Luminozitate: Reglare luminozitate ecran;

Imagine de fundal: puteti alege imaginea de fundal din aplicatia super-HD
player;

Sleep: Dezactivare timp de intarziere pentru screen saver. Cand dispozitivul
se afla in mod stand-by, functia WIFI va fi dezactivata pentru economie de
energie;

Dimensiune scris: Configurarea dimensiunii scrisului;

6. Stocare

Verificati memoria disponibila pentru stocare.

7. Acumulator
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Afiseaza date despre starea de incarcare.

8. Aplicatii

Afisarea si gestionarea aplicatiilor instalate.

9. Conturi si sincronizare

Date si setari de sincronizare pentru conturile dumneavoastra de utilizator.
10. Servicii de localizare

Contine setari pentru activare sau dezactivarea localizarii automate prin
conexiunea Wifi.

11 Securitate

Blocare ecran: Configurare modalitate de blocare: glisare, dupa model, PIN
sau parola.

Parola vizibila: Daca este bifat, se afiseaza caracterele tastate in spatiul de
introducere al parolei.

Sursa necunoscuta: Permite instalarea aplicatiilor care nu provin din Google
Play Store.

12. Limbasi introducere

Scimbarea limbii, a zonei si metodei de introducere a textului etc.

13. Copie de rezerva si resetare

Se poate realiza o copie de rezerva si reveni la setari anterioare, se pot reseta
contoarele de date.

14. Orasi data

Reglare data, ora , fus orar si format de afisare a ceasului.

15. Accesibilitate

Optiuni de marire a textului, activare rotire ecran, rostire parole etc.

16. Optiuni dezvoltator

Contine setari si optiuni pentru dezvoltatorii de software Android.

17. Despre dispozitiv

Verificare versiune de software si alte informatii.
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Configurare retea 3G

1. Introduceti cartela SIM in locasul dedicat.

2. Din meniul "Settings" dezactivati conexiunea WiFi. WiFi si 3G nu pot
functiona in acelasi timp.

Inainte de introducerea unei cartele SIM in slot-ul dedicat, trebuie sa opriti
tableta. De asemenea, trebuie sa opriti tableta atunci cand indepartati o cartela

SIM.
Conectarea la calculator

Acest dispozitiv se poate conecta la calculator prin intermediul cablului USB
pentru operatii de copiere,stergere si mutare a datelor. Procedura este urmatoarea:

1. Conectati produsul la calculator prin intermediul cablului USB. Va aparea
notificarea "USB conectat".

2. Clic pe notificarea "USB already connected”, si selectati "open USB
storage devices", apoi de pe calculator puteti gestiona fisierele din memoria

produsului dumneavoastra.

Revenire la setarile de fabrica

Daca sistemul de operare sau aplicatiile instalate nu mai functioneaza
corespunzator, stergeti aplicatiile din meniul "Settings" si reveniti la setarile de
fabrica.

Din meniul "Settings" - " Privacy ", selectati "Factory data reset", confirmati,
si stergeti toate datele.
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Rezolvarea problemelor uzuale

® Ce este fisierul APK? Care este legatura dintre el si Android?

R: APK este prescurtarea de la Android Package, adica pachet de instalare
Android. Fisierele APK pot fi executate si instalate direct din sistemul de operare
Android al produsului.

® Cum se obtine aplicatia APK?

R: Aplicatiile se pot descarca si instala de pe calculator sau din “Android
market” .

® De ce se intrerupe conexiunea WiFi?

R: Daca timpul de intarziere pentru oprirea ecranului este setat, functia WiFi se va
dezactiva dupa depasirea timpului respectiv pentru a economisi energie. Dupa
revenirea din stand-by, conexiunea WiFi se va relua in aproximativ 5 secunde.

®  De ce unele aplicatii APK nu functioneaza corespunzator?

R: Multe aplicatii sunt propuse si puse la dispozitie de dezvoltatori fara a efectua
in prealabil teste de compatibilitate cu sistemele de operare si configuratia
hardware a diferitelor modele de produse, deci pot exista aplicatii APK care nu
sunt in totalitate compatibile cu aparatul dumneavoastra.

® De ce nu se afiseaza starea de incarcare?

R: Atunci cand nivelul de incarcare al bateriei este redus, este nevoie ca
alimentatorul sa fie conectat timp de 30 de minute sau mai mult pentru ca starea
de incarcare sa fie afisata.

® De ce nu se pot realiza functiuni cu senzorul de gravitatie?

R: Acest aparat are incorporat un senzor gravitational utilizat pentru rotirea
ecranului, iar unele aplicatii nu sunt proiectate sa implementeze aceasta functie.

®  Aparatul nu porneste.

1. Verificati nivelul de incarcare al bateriei.

2. Conectati alimentatorul si verificati din nou.

3. Daca dupa incarcare dispozitivul nu porneste, contactati furnizorul.

®  Nu se aude nimic in casti.
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1.Verificati ca nivelul volumului sa nu fie 0.
2.Verificati conectarea corecta a castilor.
® Incarcarea aparatului defectuoasa.
1. Asigurati-va ca folositi un echipament de incarcare ce respecta specificatiile
alimentatorului standard al dispozitivului.
2. Nu folositi alimentatoare USB.
® De ce unele filme descarcate nu sunt redate corect?

Acest dispozitiv este compatibil cu formatele fisierelor video de pe internet.
Insa datorita faptului ca formatele video disponibile difera foarte mult, playerul
poate fi incompatibil cu unele din acestea. In asemenea cazuri se recomanda
folosirea calculatorului si a unui program de conversie video pentru a converti
fisierul video intr-un format compatibil.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr.1315 - 09.09.2014

Noi Visual Fan SRL, cu sediul social in Brasov, Str Brazilor nr 61, 500313
Romania, inregistrata la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI
R0O14724950, in calitate de importator, asiguram, garantam si declaram pe proprie
raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul
produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata sanatatea, securitatea
muncii si protectia muncii ca produsul Ax5 Nano Q, tableta PC, marca
ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce
impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:

-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante
periculoase in echipamentele electrice si electronice.

-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE
1999/5/CEE (HG 88/303)

-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune
73/32/CEE , modificata de Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)

-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE,
modificate de Directiva 92/31/CEE si 93/68/CEE (HG497/2003)

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a
standardelor EN 60065:2002/A12:2011 si EN 60950-1:2006/A12:2011, referitor
la nivelul de decibeli emis de aparatele comercializate.

Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:

-Sanatate EN 50360, EN 50361

-Siguranta EN 6095-1

-EMC EN 301 489-1/-7/-17

-Spectru radio EN 301511, EN 300328

Produsul are aplicat marcajul CE.

Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu
prevederile Anexei Il a HG nr. 88/2003, documentatia fiind depozitata la SC
Visual Fan SRL, Brasov str. Brazilor nr.61, 500313.

Declaratia ~ de  conformitate  este  disponibila  la adresa
www.allviewmobile.com. 3

CE 0700 Director !
SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe
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Instrukcja uzytkownika
AX5 NANO Q

Wstep

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Niniejsza instrukcja obstugi ma pomoéc uzytkownikowi w szybkim i
wygodnym Kkorzystaniu z produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z danym
dokumentem.

Urzadzenie to jest wyspecjalizowanym, przeno$nym produktem najwyzszej
jakosci, wyposazonym w szereg unikalnych i zaawansowanych funkcji.
Informujemy, ze wszelkie zmiany w tresci tego dokumentu nie beda podawane do
publicznej wiadomosci.

Producent bedzie nadal dostarcza¢é nowych funkcji dla rozwoju tego
produktu, jednak nie bedzie nigdzie umieszczal oddzielnej informacji w
przypadku jakichkolwiek zmian w jego wydajnoéci i funkcjach. Urzadzenie jest
uzywane jako mobilne do przechowywania informacji, dlatego producent nie
ponosi odpowiedzialno$ci za bezpieczenstwo plikéw zapisanych na jego dysku.

Jezeli rzeczywista konfiguracja produktu i metody jego zastosowania nie sa
identyczne z tymi, jakie przedstawiono w ponizszej instrukcji obshugi, zaleca si¢
odwiedzi¢ strong internetowa producenta w celu uzyskania aktualnych informacji

o produkcie.
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Podstawowe operacje

Wlaczanie zasilania

Podczas, gdy urzadzenie bedzie wylaczone, naciénij dluzej przycisk
zasilania.

Wylaczanie zasilania

Podczas, gdy produkt bedzie wiaczony, naci$nij przycisk zasilania przez
okoto 3 sekund, do momentu pojawienia si¢ okienka z opcjami urzadzenia,
wybierz "Wylacz", aby wylaczy¢ urzadzenie.

Uspienie

Podczas normalnego uzytkowania urzadzenia, krotko nacisnij przycisk
zasilania w celu przejscia w stan hibernacji. Ekran zostanie wytaczony. Ponowne
krotkie naci$nigcie przycisku zasilania spowoduje wybudzenie i wznowienie
pracy tabletu. Produkt mozna ustawi¢ tak, aby wszedl w tryb uspienia
automatycznie po zadanym czasie bezczynnosci.

Ponowne uruchamianie urzadzenia

Jesli zauwazysz, ze urzadzenie pracuje wolniej niz zwykle przy normalnym
uzytkowaniu, mozesz wylaczy¢ jego zasilanie, a nastgpnie uruchomi¢ je
ponownie w celu zrestartowania system operacyjnego.

Wygaszacz ekranu

Jesli nie korzystasz z urzadzenia przez okreslony czas, ani nie uzywasz jego
przyciskow, ekran zostanie automatycznie wylaczony.

Jesli konieczna jest dezaktywacja funkcji wygaszacza ekranu, mozesz to
zrobi¢ wylaczajac opcje¢ [Wygaszacz ekranu], znajdujaca si¢ zakladce
[Wyswietlacz] menu Ustawien.

Uzywanie karty microSD
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Po podiaczeniu tabletu z komputerem, znajdziesz dwa dyski przenosne.
Pierwszym z nich jest wbudowany dysk pamigci urzadzenia, drugi za$ jest
dyskiem karty microSD. Jesli karta nie jest wlozona, drugi dysk nie moze zosta¢
otwarty. Urzadzenie obstuguje karty microSD o pojemnosci od 128MB do 64GB.

Wkladanie i wyciaganie karty microSD.

Wkladanie:

Ustaw kartg microSD strong z napisami skierowana do gory, nastgpnie lekko
wsun ja w gniazdo karty. Teraz mozesz otworzy¢ zawarto§¢ karty microSD na
urzadzeniu.

Wyciaganie:

Delikatnie naci$nij kart¢ microSD, spowoduje to zwolnienie karty z zaczepu.
Woyciagnij karte z gniazda.

Uwaga:

Czynnosci wyciggania lub wkiadania karty microSD przeprowadzaj na
wylgczonym urzqdzeniu! W przeciwnym razie, moze to prowadzi¢ do utraty lub
uszkodzenia danych zapisanych na urzgdzeniu! W przypadku braku wiozonej
karty microSD, komputer nie bedzie w stanie wykonywac operacji odczytu lub
zapisu danych na dysku.

Akumulator:

Urzadzenie to wykorzystuje polimerowy akumulator o duzej pojemnosci.

Czas dziatania tabletu na akumulatorze bez konieczno$ci tadowania zalezy
od glosnosci, typow odtwarzanych plikow oraz dziatania akumulatora. Zmien
ustawienia wy$wietlacza w celu oszczgdzania energii.

Ladowanie:

To urzadzenie moze by¢ tadowane za pomoca zlacza USB lub tadowarki
sieciowej:

- Wyjmij tadowarke sieciowa z zestawu, podiacz ja do gniazdka sieci

niskiego napigcia AC 220V/50Hz (prad wyjsciowy 1A, napigcie
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wyjsciowe 5V~5.2V), nastepnie podiacz wtyczke tadowania do zlacza
USB urzadzenia.

Ostrzezenia dotyczgce tadowania:

Nowy akumulator moze byc pusty oraz nienaladowany.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez dluzszy okres czasu nalezy je
catkowicie natadowac¢ co 2-3 miesigce podczas przechowywania.

Zasilacz jest kluczowym elementem tabletu, ktére/y petni glowna role w
utrzymywaniu normalnego funkcjonowania urzadzenia oraz bezpieczenstwa
podczas jego uzytkowania. Diugoterminowe badania klientow oraz ustug
posprzedazowych wykazaly, ze nieprawidtowe funkcjonowanie sprzgtu, w wielu
przypadkach bylo spowodowane uzyciem nieprawidlowych akcesoriow, w
szczegblnosci zasilacza.

Korzystanie z niskiej jakosci zasilacza powoduje znaczne skrocenie
zywotnosci tabletu, niestabilno$¢ napigcia powaznie wplywa na normalng pracg
produktu oraz moze doprowadzi¢ do jego trwalego uszkodzenia. Uzywanie
niskiej jakosci zasilacza moze spowodowaé réwniez zaplon i/lub wybuch
akumulatora urzadzenia, co zagraza bezpieczenstwu uzytkownikow.

Powrét do gldwnego interfejsu

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikong " -y , aby powroci¢
do ekranu gtéwnego.

Powr6t do poprzedniego interfejsu lub menu

Znajdujac si¢ na dowolnym interfejsie, dotknij ikong " (_—’", kliknij
przycisk "3, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu lub menu. Mozesz rowniez

dokona¢ tego krétko naciskajac przycisk” "
Wazne informacje

8. Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w $rodowisku wyjatkowo zimnym,
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goracym, zapylonym, wilgotnym lub suchym.
9. Nie nalezy dopusci¢ do upadku tabletu podczas uzytkowania.
10. Nataduj akumulator, gdy:
A.Pojawi si¢ symbol pustej baterii;

B.Gdy system zostanie automatycznie zamknigty, a nastgpnie bedzie
szybko si¢ wylaczal podczas prob ponownego uruchomienia
urzadzenia;

C.Przy braku odpowiedzi na nacis$nigcia klawiszy.

11. Prosz¢ nie odlaczaé zasilania, gdy produkt jest w trakcie
formatowania, przesytania danych lub ich pobierania. W przeciwnym razie moze
to doprowadzi¢ do bfgdow w dziataniu programu

12. Podczas, gdy urzadzenie jest uzywane jako przeno$ny dysk,
uzytkownik powinien przechowywaé oraz eksportowac pliki uzywajac
odpowiedniej metody dzialania przy zarzadzaniu plikami. Kazda
nieodpowiednia metoda dziatania moze prowadzi¢ do utraty plikow, za
ktore producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

13. Prosimy samodzielnie nie demontowa¢ tabletu. Jesli pojawia sig¢
jakie§  usterki, nalezy niezwlocznie  skontaktowaé si¢  ze
sprzedawca/gwarantem.

14. Producent oswiadcza, Ze nie bedzie publikowal oddzielnej
informacji w przypadku jakiejkolwiek zmiany w zakresie funkcji i/lub
wydajnosci tego produktu.

W celu uniknigcia problemow, ktére moga wystapi¢ podczas wspolpracy z
dostawcami ustug serwisowych zatwierdzonych przez Allview Electronics Sp. z
0.0. (Allview Electronics Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do zakonczenia
wspolpracy z jakimkolwiek punktem serwisowym, ktory byl wczesniej
zatwierdzony i podany w karcie gwarancyjnej dla daty odpowiadajacej dacie
sprzedazy urzadzenia do sklepu), przed zgloszeniem produktu do serwisu
gwarancyjnego, sprawdz zaktualizowang list¢ zatwierdzonych punktow
serwisowych znajdujaca si¢ na stronie Allviewmobile.pl, w dziale ,,Obshuga i
serwis — zatwierdzone punkty serwisowe”.

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci w przypadku, gdy produkt jest
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uzywany w inny sposob niz podany w jego instrukcji obstugi. Allview Electronics
Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wnoszenia zmian w treci instrukcji bez
podawania tego faktu do publicznej wiadomosci.

Wszystkie zmiany zostana wymienione na stronie internetowej firmy
(www.allviewmobile.pl) w sekcji poswigconej konkretnemu produktowi, ktéry jest
przedmiotem modyfikacji. Zawarto$¢ tej instrukcji obstugi moze si¢ rozni¢ od tej
istniejacej w formie elektronicznej na naszej stronie internetowej. W takim
przypadku brana bedzie pod uwage najnowsza wersja instrukcji.

Ustawienia

W menu gléwnym, wybierz opcj¢ "Ustawienia", aby uzyska¢ dostgp do

katalogu ustawien systemu.
e “:&:]

=

B wir ron:
& Data usage
More
oewie
@ sound
&3 Display
& storage
 Battery
W 4pps

- - .|
Opisy funkcji:
1. WiFi
Wi-Fi: Wlacza/wylacza bezprzewodowe polaczenia WiFi.
2. Bluetooth
Bluetooth: Wiacza/wylacza polaczenie Bluetooth.
3. Uzycie danych

Wyswietla uzycie danych urzadzenia.
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4. Diwiek
Gloénosé: ustaw glosnos¢ powiadomien, mutlimediow oraz alarmow.
Domyslny dzwigk powiadomienia: kliknij, aby otworzy¢ menu ustawien
powiadomien.
Dzwieki przy dotknigciu: gdy zaznaczone, naci$nigcie ekranu bedzie
sygnalizowane dzwigkiem.
5. Wyswietlacz
Jasnos¢ ekranu: dopasuj jasno$¢ ekranu
Tapeta: mozesz wybra¢ tapete z galerii lub dostgpnych tapet.
Uspienie: ustaw czas bezczynno$ci do wygaszenia ekranu.
Podczas, gdy produkt jest w trybie czuwania, funkcja Wi-Fi bedzie
nieaktywna w celu oszczg¢dzania energii.
6. Pamig¢
Sprawdz dostepna na urzadzeniu pamigc.
7. Bateria
Wyswietla informacje o stanie akumulatora i jego zuzyciu.
8. Aplikacje
Tutaj mozesz zobaczy¢ i zarzadza¢ zainstalowanymi aplikacjami.
9. Dostep do lokalizacji
Zawiera ustawienia do aktywacji lub deaktywacji opcji lokalizacyjnych.
10. Zabezpieczenia
Blokada ekranu: ustawia metod¢ blokowania ekranu: przesunigcie palcem,
wzor, PIN, hastolub inne mechanizmy.
Widocznos¢ hasta: jesli zaznaczone, mozesz zobaczy¢ znaki wprowadzone w
polach haset.
Nieznane Zrodia: zezwala na instalowanie aplikacji, ktore nie pochodza ze

sklepu Google Play.
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11. Jezyk, klawiatura, glos

Ustaw jezyk i rejon, metode wprowadzania itp.

12. Kopia i kasowanie danych

Pozwala na wykonanie kopi zapasowej, przywracanieustawien fabrycznych
urzadzenia i danych.

13. Konta

Informacje i ustawienia synchronizacji kont uzytkownika.

14. Data i czas

Ustaw datg, czas, stref¢ czasowq oraz format wyswietlania czasu.

15. Ustawienia dostepu

Opcje obrotu ekranu, powigkszania napisow, wypowiadania na glos haset
itp.

16. Opcje programistyczne

Ustawienia i opcje dla programistéw systemu Android.

17. Informacje o tablecie

Sprawdz wersj¢ oprogramowania produktu oraz inne informacje.
Polaczenie z komputerem

To urzadzenie moze by¢ potaczone z komputerem PC za pomoca kabla USB, w
celu kopiowania i usuwania danych. Dokfadna procedura jest nastgpujaca:

1.Potgcz tablet za pomoca kabla USB do portu USB komputera, a otrzymasz
powiadomienie “podiaczono jako urzadzenie multimedialne”. Teraz mozesz
wymienia¢ pliki multimedialne pomigdzy komputerem a tabletem.

2.Kliknij opcje powiadomienia "Podtaczono jako urzadzenie multimedialne™ ,
iwybierz opcj¢ “Aparat (PTP)”, a bedziesz mogt przesyla¢ zdjgcia za pomoca

oprogramowania aparatu oraz inne pliki.
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Przywrocenie ustawien fabrycznych

Usun oprogramowanie firm trzecich oraz przywrd¢ urzadzenie do ustawien
domyslnych. W menu “Ustawienia” - “Osobiste” — ,,Kopia i kasowanie danych”
wybierz “Ustawienia fabryczne” oraz potwierdz przyciskiej ,Resetuj”.
Spowoduje to usunigcie wszystkich danych oraz przywrocenie ustawief

domysInych systemu.

Reset tablet

Najczesciej zadawane pytania

1. Co to jest plik APK?

Odp: APK jest skrotem od ang. wyrazenia Android Package (w jezyku polskim:
“paczka android”), czyli pliki .APK moga by¢ instalowane i wykonywane
bezposrednio przez system Android.

2. Skad wzia¢ aplikacje APK

Odp: Mozesz je pobiera¢ z komputera PC, mozesz je rowniez pobieraé
online za pomocg sklepu Android Play.

3. Dlaczego polaczenie Wi-Fi przerywa

Odp: Jesli na urzadzeniu uruchomiona jest funkcja “wygaszacz ekranu”, po
uptywie okre$lonego czasu tablet przejdzie w tryb hibernacji, funkcja Wi-Fi

zostanie zamknigta w celu oszczgdzania energii.
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4. Dlaczego niektére pobrane aplikacje APK nie dzialaja poprawnie

Odp: Niektore aplikacje APK moga nie by¢ odpowiednio przetestowane na
Twojej platformie pod katem zgodnosci z systemem. W Takich przypadkach ich
dziatanie moze nie by¢ idealne.

5. Dlaczego urzadzenie nie pokazuje stanu naladowania akumulatora

Odp: Gdy poziom akumulatora jest ekstremalnie niski, nalezy podlaczy¢
fadowarke sieciowa. W skrajnych przypadkach dopiero po pot godziny tadowania
(lub wigcej) zostanie wyswietlony stan natadowania akumulatora.

6.  Nie moge uruchomic tabletu

1) Sprawdz stan akumulatora

2) Podtacz zasilacz sieciowy i sprébuj ponownie

3) Jesli po natadowaniu akumulatora wcigz nie mozna uruchomié¢ urzadzenia,
prosimy o kontakt z dzialem obstugi klienta

7. Nie slysze glosu w stuchawkach

1) Sprawdz czy glo$nos¢ nie jest ustawiona na 0

2) Sprawdz czy poprawnie podlaczono stuchawki

8.  Nieprawidlowe ladowanie urzadzenia

1) Proszg potwierdzi¢, czy uzywasz fadowarki zgodnej z wymaganiami dla
danego sprzgtu.

2) W przypadku tadowania USB, prosz¢ nie podiaczaj przewodu USB do

komputera.
9. Dlaczego niektéore pobrane filmy wideo nie moga zostaé
odtworzone

To urzadzenie jest kompatybilne z internetowymi formatami plikow wideo,
jednak z powodu mnogosci dostgpnych na rynku formatow wideo istnieje mozliwosé,
ze tabletu nie bgdzie w stanie odtworzy¢ kazdego dostgpnego formatu. W takim
przypadku zalecane jest uzycie komputera PC oraz oprogramowania stuzacego do

konwersji plikéw wideo do kompatybilnych dla tego urzadzenia formatow.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Nr.1315 - 09.09.2014

SC VISUAL FAN SRL, importer z siedziba w miejscowosci Brasov,
ul. Brazilor 61, 500313, zarejestrowany w lzbie Handlowej w Brasov nr.
J08/818/2002, CUI 14724950, zapewnia, gwarantuje i deklaruje na wlasna
odpowiedzialno$¢, zgodnie z art4 HG nr. 1.022/2002 dotyczacym statutu
produktow i wustug, ktore moga stanowi¢ zagrozenie zycia, zdrowia,
bezpieczenstwa pracy i ochrony srodowiska, ze:

Tablet Ax5 Nano Q, marki ALLVIEW oraz akcesoria dostarczone
wraz z produktem: fadowarka sieciowa 220V, stuchawki oraz akumulator nie
zagrazaja zyciu, zdrowiu, bezpieczenstwu pracy i ochronie $rodowiska oraz sg
zgodne z:

- Dyrektywa 2004/108/CE, dotyczaca kompatybilno$ci elektromagnetycznej;

- Dyrektywa dotyczaca niskiego napigcia 73/32/CEE, zmodyfikowana przez
Dyrektywe 93/68/CEE(HG 457/2003) oraz testy EN
55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN 610000-3-2:2006, EN
61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;

- Dyrektywe dotyczaca urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych R&TTE
1999/5/CE (HG 88/303).

- Wymogi bezpieczenstwa dyrektywy Unii Europejskiej 2001/95/EC oraz
standardow EN  60065:2002/A12:2011 i EN 60950-1:2006/A12:2011,
EN62209-1(2006), EN62311(2008) poziomu decybeli emitowanych przez
sprzedawane urzadzenia.

Produkt opisany na gorze niniejszej deklaracji i wszystkie jego akcesoria spetniaja
wymogi nastgpujacych norm:

- Zdrowia EN 50360, EN 50361;

- Bezpieczenstwa EN 6095-1;

- EMC EN 301 489-1-7/17;

- Widma czgstotliwosci radiowych EN 301511 EN 300328;

Przeprowadzone testy wykazaly, ze probki sa zgodne z powyzsza specyfikacja.
Dokumentacja jest przechowywana w VISUAL FAN LTD - Brasov, ul. Brazilor
61,

Dostepna jest rowniez na stronie internetowej: http://allviewmobile.com

CE 0700 Director ;
SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheorghe %
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Uputstva za korisnike

AX5 NANO Q
Predgovor

Hvala $to ste kupili na$ proizvod.

Ovo korisni¢ko uputstvo za rad treba da omoguci da brzo i na pogodan nadin
koristite uredaj i zato je potrebno da pre upotrebe pazljivo procitate uputstva.

Ovaj prenosivi specijalizovani plejer vrhunskog kvaliteta poseduje niz
izuzetnih funkcija. Zadrzavamo pravo na izmene sadrzaja ovog teksta, koje ne
moraju  biti posebno objavljene.

Ova kompanija ¢e nastaviti sa uvodenjem novih funkcija radi razvoja samog
proizvoda, a bez posebne izmene teksta u slu¢aju promene performansi i funkcija
samog uredaja. Tako se ovaj uredaj koristi i kao zamenljivi hard disk, kompanija
ne odgovara za bezbednost datoteka koje se ¢uvaju na disku.

Ukoliko na¢ini podesavanja i aplikacije na vagem uredaju nisu identi¢ni
onima koji su opisani u ovom uputstvu, molimo da informacije o najnovijim

proizvodima pogledate na Web lokaciji nase kompanije.
Osnovne radne operacije

Ukljudivanje

U pasivnom rezimu rada, pritisnite i drzite dugme " G za pokretanje
uredaja..

Iskljucivanje

Kada je uredaj ukljucen, pritisnite i drzite taster " Gng sekunde, a onda od
opcija koje se pojave na ekranu birajte funkciju “Power off za iskljucivanje
uredaja.

ReZim mirovanja (,,Sleep”)

U  normalnim  uslovima rada, kratko pritisnite  taster za

ukljucivanje/isklju¢ivanje za stavljanje tableta u rezim mirovanja. Ekran ¢e se

101 Sr



ugasiti. Za vracanje u normalan rezim rada, ponovo kratko pritisnite taster za
ukljucenje/iskljucenje. Ovu funkciju moZete podesiti da se ukljucuje ukoliko se
tablet ne koristi odredeno vreme.

Ponovno ukljudivanje

Tablet mozete ponovo ukljuciti, ukoliko je potrebno, kratkim pritiskom na
dugme za ponovno ukljucivanje.

Automatsko gaSenje ekrana

Ukoliko odredeno vreme ne dodirujete plejer i ne Koristite tastere, ekran ¢e
se automatski iskljuditi.

U bilo kom rezimu rada, kratko pritisnite taster O radi aktiviranja, a zatim
prevucite blokadu na gore do zelenog polja, ¢ime pristupate visem interfejsu.

Ukoliko je potrebno isklju¢iti funkciju automatskog gasenja ekrana, mozete
podesiti opciju automatskog gasenja ekrana na ,,Nikada“ ("Never") preko funkcije
display.

Upotreba SD mikrokartice

Nakon priklju¢ivanja uredaja na kompjuter, pojavljuju se dva zamenljiva
diska. Prvi je ugradeni memorijski disk za ovaj uredaj, a drugi je disk za SD
mikrokarticu. Ukoliko kartica nije ubacena, drugi disk nije moguce otvoriti. Ovaj
uredaj podrzava prosirenje SD mikrokartice od 128MB do 64GB.

Ubacivanje i vadenje SD mikrokartice

Ubacivanje:

Stavite SD mikrokarticu licem nagore (strana sa tekstom) i blago gurnite
karticu u prostor za smestaj kartice tj. vezu sa uredajem. U ovom rezimu rada,
mozete da reprodukujete sadrzaj sa SD mikrokartice.

Vadenje:

Blago gurnite SD mikro karticu i jedan njen deo ¢e se odi¢i i tada mozete da
je izvadite.

Upozorenje:

Molimo da ubacivanje i vadenje kartice obavljate dok je uredaj iskljucen! U

protivnom, dolazi do gubitka ili oStecenja datoteka koje se nalaze u samom
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uredaju! Ukoliko kartica nije ubacena, kompjuter nece moci da izvrsi operacije
Citanja i upisivanja podataka na disk sa kasnije ubacenog zamenljivog diska (SD
mikrokartice).

Baterija:

Ovaj uredaj koristi polimersku bateriju velikog kapaciteta.

Trajanje same baterije zavisi od koli¢ine i vrste datoteka koje se reprodukuju
i rada baterija. Korisnik moZe da podesi plejer na “korisnik definiSe vreme
isklju¢ivanja” ili “podeSavanje displeja”, radi ustede baterija.

Punjenje:

Ovaj uredaj se puni preko USB ulaza, a mozete koristiti i ispravlja¢
jednosmerne struje:

Izvadite ispravlja¢, ukljucite ga u zidnu uti¢nicu sa napajanjem od 220 V
naizmenicne struje, a zatim utinicu ispravljaca prikljucite na priklju¢nicu za
ispravlja¢ na uredaju.

Upozorenje za punjenje:

1. Mogude je da nova baterija bude prazna i da prethodno nije punjena, u
momentu kada dobijete ovaj uredaj.

2. Ukoliko je uredaj duZe vreme van upotrebe, bolje je puniti bateriju do
punog kapaciteta svaka 2 ili 3 meseca tokom skladistenja.

Adapter za napajanje je klju¢na komponenta prenosnog plejera koja igra
sustinsku ulogu u odrzavanju normalnog rada prenosivog plejera i S§titi vasu
bezbednost prilikom korid¢enja plejera. Dugogodi§nja istrazivanja kupaca i praksa
odrzavanja pokazuju da je nepravilan rad prenosivog plejera u brojnim
slu¢ajevima prouzrokovan upotrebom neodgovarajueg pribora, a posebno
ispravljaca (adaptera).

Upotreba nestandardnog ispravljata znacajno skracuje zivotni vek
prenosivog plejera, a nestabilan napon ozbiljno uti¢e na normalan rad prenosivog
plejera i trajno oSte¢uje performanse i pouzdanost plejera. Upotreba
nestandardnog adaptera takode umanjuje vokalni kvalitet izvodaca, iskljucujuci
plejer tokom upotrebe. Pored toga, upotreba nestandardnog adaptera dovodi do
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paljer
Prekida¢ za okretanje ekrana horizontalno ~ vertikalno
Povratak na glavni interfejs
U svakom interfejsu, dodirom na ikonicu " O pristupate glavnom
interfejsu.
Povratak na visi interfejs ili Meni

(j pritisnite taster " kako

U svakom interfejsu, dodirom ikonice "
biste pristupili visem interfejsu ili meniju. MoZete i da kratko pritisnete i otpustite

taster " O" gime postiZete isti efekat.

Mere predostrozZnosti

1. Ne Koristite plejer u sredinama sa izrazito niskom ili visokom
temperaturom, visokim sadrzajem prasine, vlage ili u izrazito suvoj
sredini.

2. Pazite da vam plejer ne ispadne iz ruke prilikom koris¢enja.

3. Molimo da napunite bateriju kada:

A. ikonica za nivo istro§enosti baterije pokaze da je baterija prazna;

B. sistem se automatski iskljucuje, ai kada ga ponovo ukljucite, brzo se opet

ugasi;

C. nista se ne deSava kada pritisnete bilo koji funkcionalni taster.

4. Molimo da ne iskljucujete naglo uredaj sa napajanja dok se on
formatizuje ili dok je proces predaje na udaljeni racunar ili u¢itavanje
utoku. U suprotnom, moze do¢i do greske u programu.

5. Kada se ovaj uredaj koristi kao mobilni disk, korisnik mora da
skladisti ili premeSta datoteke na odgovaraju¢i na¢in koji je
predviden za upravljanje datotekama. Neodgovaraju¢i nacin rada
moze dovesti do gubitka datoteka, za $ta ova Kompanija ne snosi
nikakvu odgovornost.

6. Molimo vas da sami ne rasklapate ovaj uredaj. Ukoliko postoji

problem, javite se prodavcu.
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7. Nece biti nikakvog posebnog obavestenja, u slucaju promene

funkcija i performansi ovog proizvoda.

Kako biste izbegli probleme sa ovlag¢enim servisima Visual Fan Ltd.-a
(posto Visual Fan zadrzava pravo da prekine saradnju sa bilo kojim prethodno
ovlaséenim servisom koji je naveden u garantnom listu na dan kada se serijski
proizvod proda na trzi§tu), pre nego §to posaljete proizvod na servis, molimo da
pogledate azuriranu listu servisa na Allview Web lokaciji, u odeljku ,,Podrska i
servis — Ovlasceni servis®.

Ne preuzimamo odgovornost u slucaju da se proizvod koristi na neki drugi
nacin, a ne kako je opisano u uputstvu za upotrebu. Nasa kompanija zadrzava pravo
unosenja izmena u sadrzaj uputstva za upotrebu i bez javnog objavljivanja ove
¢injenice.

Sve izmene se mogu prona¢i na Web lokaciji kompanije
(www.allviewmobile.com), u delu koji se ti¢e konkretnog proizvoda koji je
predmet izmena. Sadrzaj ovog uputstva moze da se razlikuje od uputstva u
elektronskom formatu koje postoji u samom uredaju. U tom sluaju, vazi

zadnjepomenuto uputstvo.
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Podesavanja

Na glavnom meniju, odaberite opciju “Podesavanja” (“Settings”), kako biste
pristupili sistemskom pode$avanju. Direktnim klikom mozZete pristupiti

podesenom interfejsu sa simbolima.

WiRELESS & NETWORKS
W i N
8 pata usage

More.

M sound
& pisplay
Bl storage
| eavery
[

Opis funkcija:
1. WiFi

Wi-Fi: Otvaranje/zatvaranje beZi¢ne veze.

Wi-Fi podesavanja: dodirom na ikonicu " i mozete unositi napredni set
WIFI pozicija.
2. Prikazivanje datuma

Prikazuje kori$¢enje datuma
3.  Podesavanje zvuka

Jagina zvuka: podesite ja¢inu zvuka melodije za obavestenja, medije i alarm.

Unapred zadati parametri za obavestavanje: kliknite za otvaranje menija zvona
za obavestavanje, odaberite poziciju i podesite podrazumevanu melodiju zvona za
obavestavanje.

Dodirnite melodije: Nakon $to je oznacite, ekran osetljiv na dodir proizvodi datu
melodiju.

Zakljucavanje melodije: nakon oznacavanja, ekran osetljiv na dodir proizvodi
datu melodiju.

4. PodeSavanja ekrana
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Osvetljenost: podesite jaéinu osvetljenosti ekrana.

Slika na pozadini ekrana: pozadinu ekrana mozete odabrati sa super HD
plejera i pozadina.

Rezim mirovanja (Sleep): podesite vreme mirovanja programa za zastitu
ekrana. Kada je plejer u mirovanju zbog programa za zastitu ekrana, funkcija
WIFI ¢e biti onemogudena, radi ustede elektricne energije. Kada je plejer u
reZimu mirovanja, za ponovno automatsko uspostavljanje WIFI funkcije bice
potrebno 10 sekundi.

Veli¢ina slova: prikazuje veli¢inu slova.

Akcelerometarski koordinatni sistem: moguce je podesiti akcelerometarski
koordinacioni sistem.

Prilagodavanje ekrana: koristi se za podeSavanje veli¢ine ekrana za
prikazivanje nekih igara.

5. SkladiStenje podataka
Proverite PMP memoriju i raspoloziv kapacitet.
6.  Aplikacije (Apps)

Moguce prikazivanje na ekranu i upravljanje instalisanim aplikacijama.
7. Bezbednost

Zakljucavanje ekrana: podeSavanje nacina zakljucavanja ekrana, slajda,
uzoraka, PIN i lozinke i tako dalje za viSe vrsta mehanizama.

Ucinite lozinku vidljivom: nakon provere u sanducetu za prijem lozinke,
prikazuje unetu lozinku.

Nepoznati izvor: dozvoljava instalaciju aplikacija koje se mogu na¢i na
trzistu, a nisu Google. Podrazumevane vrednosti za pode$avanje se mogu menjati.
8. Jezik i unosenje

Podesavanje jezika i geografskog podru¢ja, nacina unosenja podataka, itd.

9. Rezervna kopija ivracanje u pocetno stanje

Omogucava izradu rezervne kopije (backup), vraca podeSavanja i podatke
na uredaju.

10. Datumivreme
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Podesavanje datuma, vremena, vremenskih zona i format prikazivanja
vremena.
11. O uredaju
Pogledajte softversku verziju uredaja i ostale informacije.

Povezivanje na kompjuter

Ovaj uredaj moguce je preko USB kabla povezati na personalni kompjuter, radi
izvrSenja operacija kopiranja ili brisanja. Konkretna procedura je sledeca:

1. Ukoliko je uredaj povezan preko USB kabla na USB ulaz u PC, na ekranu
¢e se pojaviti obavestenje” "USB already connected" (,,USB je ve¢ povezan™ ) sa
datim opcijama.

2. Kliknite na  opciju ,,USB je ve¢ povezan i odaberite ,,otvori USB uredaj
za skladistenje podataka® ("Open USB storage devices") i nakon toga mozete da

upravljate datotekama u personalnom racunaru.
Resetovanje na fabricka podeSavanja

Ukoliko je tablet zarazen virusom ili je instaliran neobifan softver trece
strane za pokretanje ovog uredaja, vracanjem na fabricka podesavanja, moguce je
ukloniti softver trece strane i vratiti se na prvobitno zadate parametre. Na uredaju
u delu ,,Podesavanja“ — ,Privatnost ("Settings"-" privacy ") odaberite opciju
,»Resetovanje na fabri¢ka podeSavanja“ ("Factory data reset"), potvrdite je i svi

podaci ¢e biti izbrisani.

ou are curren

My signed into the follawing accounts:

Resel tablet
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Najce$ca pitanja i utvrdivanje kvarova

1. Sta je APK datoteka? Da li su ona i Android PMP povezani i na koji
nacin?

A: APK je skracenica od ,,Android Package® (,,Paket Android*) koji Android
koristi za instalaciju. Sistem Android direktno instalira i izvr$ava APK datoteke.

2. Kako nabaviti APK aplikaciju?

A: Mozete je preuzeti preko PC instalacije, a mozete da je potraZite i preko
Interneta na trziStu Android proizvoda i preuzeti je i instalirati u mrezi onlajn.

3. Zasto dolazi do prekida WIFI veze?

A: Ukoliko je podesena funkcija koliko dugo ekran moze da ostane
neaktivan ("screen time"), po isteku tog vremena za zastitu ekrana, WIFI funkcija
se iskljucuje, radi ustede elektricne energije. Kada je plejer u stanju mirovanja,
bice potrebno oko 5 sekundi da se ova veza ponovno uspostavi.

4. Zasto neki daljinski preuzeti APK program ne radi dobro?

A: Prilikom daljinskog preuzimanja APK softvera, koje korisnici uglavnom
koriste za razvoj, bez ispitivanja kompatibilnosti same platforme, a posto verzija
Android sistema moze imati posebne zahteve, moguce je preuzimanje APK
dokumenata koji nisu kompatibilni, §to ne spada u uobiCajene radne operacije, a

zbog ¢ega i sam plejer ima problema sa kvalitetom.

5. Zasto prikljuceni punja¢ ne pokazuje stanje punjenja?

A: Kada je baterija potpuno ispraZznjenja, potrebno je da se punja¢ puni
najmanje pola sata, pre nego $to se prikaze status punjenja.
6.  ZaSto ne radi funkcija okretanja ekrana?

A: Ovaj uredaj podrzava funkciju okretanja, tako da se drmusanjem moze
promeniti prikaz ekrana, ali neke aplikacije ne podrzavaju funkciju okretanja,
zbog drugacije softverske podrske i zahteva.

7. Neuspesno podizanje sistema plejera
1. Proverite da li je potrebno napuniti bateriju.

2. Nakon pregleda, ponovo prikljucite ispravlja¢ za naizmeni¢nu struju
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(adapter).

3. Ukoliko i nakon punjenja i dalje nije moguce podizanje sistema, molimo da se
obratite naem serviseru.
8.  Ne Cujete glas u slusalici

1. Molimo proverite da li je ja¢ina podesena na ,,0%.

2) Molimo da proverite da li su slusalice prikljudene.
9. Nepravilnosti kod punjenja baterije plejera

1) Molimo da proverite da li je oprema koju koristite u skladu sa tehni¢kim
zahtevima za punja¢ plejera.

2) Na primer, dok se USB puni , molimo da se konektujete na glavni USB
interfejs kompjutera.
10. Zasto nije moguée normalno emitovati daljinski preuzet video?

Ovaj plejer moze biti kompatibilan sa emitovanje video datoteka sa Interneta, ali
s obzirom da pruzaoci Internet usluga koriste razli¢ite formate videa, nacine
Sifrovanja, rezoluciju i brzinu protoka $ifre razli¢itih parametara, to moze da dovede
do toga da se deo video datoteke ne moze emitovati ili se emituje na nepravilan nacin.
Zato se preporucuje koriS¢enje softvera za konverziju video formata trece strane na
kompjuteru radi prebacivanja na format koji plejer prepoznaje.
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IZJAVA O USAGLASENOSTI
Br.1315 - 09.09.2014

Mi, SC VISUAL FAN SRL, uvoznik iz Brasova, Ul. Brazilor br. 61, registracioni
broj u Privrednoj komori Brasova J08/818/2002, CUI 14724950, potvrdujemo,
garantujemo i izjavljujemo na vlastitu odgovornost, u skladu sa CI. 4 iz HG br.
1022/2002 u vezi stanja proizvoda i usluga koje mogu da ugroze ljudski Zivot,
bezbednost na radu i zastitu Zivotne sredine, da:

Proizvod AX5 NanoQ tablet PC, trgovacke marke ALLVIEW i
pripadajuci pribor koji se isporuduje uz proizvod: punja¢ za 220V, slusalice i
baterija ne predstavljaju opasnost za ljudski Zivot, bezbednost na radu i zastitu
zivotne sredine i da su oni u skladu sa:
-JlupextuBa. 2011/65/EY o orpannuaBamy ynorpebe oipeheHux cymncranuu y
€JIEKTPUYHO] U EJICKTPOHCKO] OIIPeMH.
- Odredbama HG br.982/2007 kojim se transponuju sustinski zahtevi definisani u
Direktivi EU 2004/108/CE, koja se ti¢e elektromagnetne kompatibilnosti;
- Direktivom EU o kvalitetu proizvoda za korisnike niskonaponske opreme
73/32/CEE, izmenama iz Direktive 93/68/CEE (HG 457/2003) i ispitivanjima u
skladu sa EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006, EN 55020:2007, EN
610000-3-2:2006, EN 61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005;
- Direktivom EU za radio i telekomunikacionu opremu iz R&TTE 1999/5/CE
(HG 88/303).
- Zahtevima u pogledu bezbednosti iz Direktive EU 2001/95/EC i EN Standarda
60065:2002/A12:2011 i EN 60950-1:2006/A12:2011, EN62209-1(2006),
EN62311(2008) za nivo emitovanja buke od strane prodatog uredaja.
Proizvod Kkoji je napred opisan u ovoj Izjavi i kompletan pribor su u skladu sa
slede¢im standardima za:
- Zdravlje: EN 50360, EN 62209, EN 62311, EN 62479;
- Bezbednost: EN 60950;
- EMC EN 301 489-1/3 /7/17/24/34;
- Radio spektar: EN 301908, EN 300440;
Nakon sprovedenih ispitivanja, proizilazi da su uzorci u skladu sa napred
navedenom specifikacijom, kao §to su pokazali rezultati ispitivanja.
Dokumentacija se uvau  VISUAL FAN LTD - Brasov, 61 Brazilor STR.
Moze se pronadi i na Web lokaciji:www.allviewmobile.com

CE 0700 Direktor
SAR 1,482W/Kg Cotuna Gheor,
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SPECIFICATIONS / SPETSIFIKATSII / SPECIFIKACE / TECHNISCHE DATEN / MUSZAKI

General/Ganer/Obecny/All

gemein/altalanos/Allgeme

n/Ogélny/General/Opsti

L i ik/Sprache/Nyelv/Taal/

Jezyk/Limba/Jezik

RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.

Network/Mrezha/Sit/Netzwerk/Halézat/Ne

twerk/Sie¢/Retea/Mreza

2G:900/1800/1900MHz

3G: UMTS 900/ 2100 MHz HSPA+

Dimensions/Izmerenie/Ro

zmér/Dimension/Dimenzié

/Dimensie/Wymiar/Dimens

Dimensions/Izmerenie/Rozmér/Dimensio

n/Dimenzi6/Dimensie/Wymiar/Dimensiuni/

Dimenzi6

192*107,8*9,9mm

iuni/Dimenzié Weight/Teglo/Hmotnost/Gewicht/Stly/Ge 264,79
wicht/Waga/Greutate/TeZina
Display/Pokaz/Zobrazit/A Type/Tip/Typ/Typ/TypelGépel/Type/Typ/Ti LCD TN
nzeige/Kijelz6/Etaleren/W p/Tip
ystawa/Ecran/Displej Touchscreen/Touchscreen/Dotykovy Capacitive  touchscreen  multitouch/

displej/Touchscreen/Erintéképernys/Touc

hscreen/Ekran

dotykowy/Touchscreen/Ekran osetljiv na

dodir

Kapatsitiven senzoren ekran s multittich

IKapacitni dotykovy multitouch/

Kapazitive Multitouch-Touchscreen/
Kapacitiv érintéképernyé multitouch /
Capacitieve touchscreen multitouch /
Pojemnosciowy ekran

dotykowy

multitouch/  Touchscreen  capacitiv

multitouch / Kapacitivni ekran osetljiv
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Dimensions/Izmerenie/Rozmér/Dimensio s
n/Dimenzi6/Dimensie/Wymiar/Dimensiuni/

Dimenzi6

Resolution/Rezolyutsiya/feSeni/Auflosung 800*480px

[Felbontas/Resolutie/Rozktad/Rezolutie/R

ezolucija

Characteristics/Kharakteri

stiki/Vlastnosti/Charakteri

stik/. &il

Operating system/Operatsionna

sistema/Operacni

ICharakterystyka/Caracter

istici/Karakteristike

Operacios

operacyjny/Sistem e operare/Operativni

sistem

Android 4.4.2 KitKat

Processor/Processor/Procesor/Prozessor

IProcesszor/Bewerker/Edytor/Procesor/Pr

ocesor

Cortex-A7, 1.3GHz Quad Core

Graphic processor/Grafichen
protsesor/Graficky
procesor/Grafik-Prozessor/Grafikus
processzor/Grafische processor/Procesor
graficzny/Procesor

grafic/Graficki

procesor

Mali-400 MP
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GPS

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da

AGPS

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da

3G video call/l3G video razgovor/3G
videohovor/3G-Videoanruf/3G vide6

hivas/3G  video-oproep/3G  potgczenia

wideo/Apelare 3G/3G video poziv

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da

Flash memory/Flash pamet/Flash 4GB
pameéti/Flash-Speicher/flash
meméria/Flash-geheugen/Pamieci

flash/Memorie flash/Flash memorija

RAM memory/RAM pamet/RAM 512MB DDR3

paméti/RAM-Speicher/RAM

meméria/RAM-geheugen/Pamieci

RAM/Memorie RAM/RAM memorija

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da

g g 9 g 9

dget/Widget/Widget/Vidget/

Mt g/ Vit it Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da
ing/Multitasking ing/wieloza

daniowo$¢/Multitasking/Multitasking

M radio/FM radio/FM

radio/FM-Radio/FM réadié/FM-radio/Radio

Yes/Da/AnolJallgen/Ja/Tak/Da/Da
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FM/Radio FM/FM radio

Sound/Zvuk/Zvuk/Klingen 3.5mm jack/35 mm  zhak/3.5mm Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da
IHang/Klinken/Brzmie¢/Su jack/3,5-mm-Buchse/3,5 mm-es
net/Zvuk jack/3.5mm jack/Jack 3.5mm/Jack
3.5mm/3.5mm dzek
Sp i i \Verstarker/eré Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da
sité/versterker/wzmacniacz/Disfuzor/poja
¢alo
Video/Video/Video/Video/ Rer pravi/p Vteszi/ FullHD 1080p
Vided/Video/Wideo/Video/ geven/oddac/redare/uciniti
Video Internet render/Internet napravi/Internet FullHD 1080p
¢ini/Internet machen/Internet
teszil/internet maken/Internet
czyni/Redare de pe internet
Camera/Kamera/Kamera/ Camera resolution/rezolyutsiya na 2MP/ 0.3MP
Kamera/Kamera/Camera/ kamerata/rozligeni
Kamera/Camera/Kamera fotc atu/Kameraauflosur
felbonta resoluti

kamery/Rezolutie camera/Rezolucija

kamere
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Video recording/videozapis/nahravani
videa/Video-Aufzeichnung/Videofelvétel/vi

deo-opname/nagrywanie

wideo/Inregistrare video/Video snimanje

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da

Data/Danni/Data/Daten/Ad 3G HSPA+
at/Gegevens/Dane/Date/ EDGE Yes/Da/AnolJa/lgen/Ja/Tak/Da/Da
Podaci Class10
GPRS Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da
Class 12
Bluetooth V4.0 - A2DP
WLAN WiFi 802.11 b/g/n
WiFi Direct Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da
WIFI Display Yes/Da/AnolJa/lgen/Ja/Tak/Da/Da
usB Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da
MicroUsB 2.0
Sensorsl/L ccelerol a om Yes/Da/AnolJa/lgen/Ja/Tak/Da/Da
enlérzékeld etr/Beschleunigungsmesser/gyorsulasmé
en/czujni &) eleror om

ki/Senzori/Senzori

etru/Akcelerometar
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Internet

Social networking/Sotsialni

mrezhi/Socialni sité/Social
Networking/social networking/social

networking/social networking/Retele de

socializare/Drustveno umrezavanje

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da

E-mail

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da

Applications/prilozheniya/aplikace/Anwen

du

acje/Aplicatii/aplikacije

Yes/Da/Ano/Ja/lgen/Ja/Tak/Da/Da

Battery/Bateriya/Batterie/ C P Li-Polymer 2500 mAh
A ator/Batterij/Bate pacita ighei j $¢/Capacit
ria/Baterie/Baterija ate/pojemnosé
Charger typeltip zaryadno/Typ DC 5V, 1000mA
nabijecky/Ladegeréat Typ/A tolté
tip MTyp i/Tip
incarcator/Tip punja¢
Standby/rezerven/pohotovostni/Bereitsch < 250h
aft/készenlét/standby/gotowosci/Timp
asteptare/pripravnost
Conversation/razgovor/konverzace/Gespr < 240min

‘ach/beszélgetés/gesprek/rozmowa/Convo
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rbire/razgovor

Box content/Sudtirzhanie

Box/obsah  krabice/Box

Inhalt/A doboz

tartalma/inhoud van de

doos/zawartos¢

opakowania/Continut

pachet/Bok content

Tablet, user manual, warranty card, power adapter, USB data
cable / Tabnetka, rikovodstvo za upotreba , garantsionna karta ,
zakhranvasht adapter , USB kabel za danni / TopmAéra,
uzivatelska prirucka, zaruéni list, napajeci adaptér, datovy kabel
USB/ Tablette, Bedienungsanleitung, Garantiekarte, Netzteil,
USB-Datenkabel/ Tabletta, felhasznaléi kézikonyv, jotallasi jegy,
hélézati adapter, USB adatkdbel/ Tablette, handleiding,
garantiekaart, power adapter, USB-kabel/ Tablet, instrukcja
obstugi, karta gwarancyjna, zasilacz, kabel USB/ Tableta, manual
de utilizare, certificat de garantie, alimentator, cablu de date USB
| Tablet , uputstvo za korisnika, garancija kartica , adapter za
napajanje , USB kabl / TaptrAéTa, QopTIoTAG, KaAWDIO PETAPOPAS

SedopEvwy, EYXEIPIDIO XPAOTN, KAPTA £yyUnong
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